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Republika e Kosovés

Republika Kosova-Republic of Kosovo
Kuvendi - Skupstina - Assembly

Z.akon br. 03/L-051

O CIVILNOM VAZDUHOPLOVSTVU

Skupstina Republike Kosova,

Na osnovu ¢lana 65 (1) Ustava Republike Kosova,

Radi sprovodenja odredaba Sveobuhvatnog Predloga za reSenje statusa Kosova od 26.
marta 2007. godine (UN. Dok. S/2007/168/Add.1) koje =zahtevaju usvajanje
zakonodavstva o osnivanju autoriteta za civilnu avijaciju; i

O tehni¢koj 1 ekonomskom uredenju 1 unapredenju civilnog vazduhoplovstva na Kosovu i
podsticanja sigurnog razvoja ove oblasti u skladu sa medunarodnim iskustvima;

Usvaja

ZAKON O CIVILNOM VAZDUHOPLOVSTVU
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Definicija Uzletista (Polja) za Jedrenje, Prosirenje Uverenja za Operisanje
Posebna Pravila o UzletiStima (Poljima) za Jedrenje (Jedrilice)

Vazdu$na Pravila

Uskladjivanje sa Vizuelnim ili o Instrumentima o Letackim Pravilima
Medunarodni Letovi
Nemarno ili Nepromisljeno Kori§¢enje Vazduhoplova

Usluge za VazduSnu Navigaciju

ACYV kao Nacionlni Nadzorni Autoritet
Uredenje Usluga za Vazdu$nu Navigaciju
Sadrzaj Pravila o Uslugama za Vazdu$nu Navigaciju

Tarife (Provizije)

Korisnicke Tarife (Provizije)
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Poslove

Koris¢enje Izvestaja VKNII

Statistike ACV-a

Sprovodenje IstraZivanja (Traganja) od strane VKNII

Sigurnost Civilnog Vazduhoplovstva

Odgovornost za Sigurnost Civilnog Vazduhoplovstva

Ministarstvo Unutras$njih Poslova delovace kao Komisija za Nacionalnu
Sigurnost Civilnog Vazduhoplovstva

Primena Medunarodnih Pravila o Sigurnosti Civilnog Vazduhoplovstva

Gradanska Odgovornost  Vazduhoplovnih  Prevoznika i
Vazduhoplovnih Operatera

Primena Konvencije o Ujednacavanju Pojedinih Pravila za Medunarodni
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(jllan 92 Dopunske Odredbe 5
Clan 93 Odgovornost prema Tre¢im Stranama za Stetu na Zemlji

DEO 10 Zastita Korisnika (Potrosaca)
Clan 94 Opsta Pravila za Zastitu Korisnika (Potrosaca)

Clan 95 Nadoknada i Pomo¢ zbog Odbijanja Ulazka u Vazduhoplov
ili zbog Ponistenja Leta

GLAVA 1V KAZNENE ODREDBE

Clan 96 Administrativne Nov¢ane Kazne i Interferencija

Clan 97 Administrativne Nov¢ane Kazne za Ostala KrSenja

Clan 98 Administrativne Nov¢ane Kazne, Ramatranja Upravni Spor
Clan 99 Krivi¢na Dela

GLAVAYV  ZAVRSNE ODREDBE

Clan 100 Ukidanje Prethodnog Nekompatibilnog Zakonodavstava
Clan 101 Primena Zakona
Clan 102 Stupanje na Snagu

GLAVA1
OPSTE ODREDBE

Clan 1.
Oblast Primene

1.1 Odredbe ovog zakona primeni¢e se u oblasti svih aktivnosti civilnog
vazduhoplovstva koje se preduzimaju unutar teritorije i vazdusnog prostora Kosova.

1.2 Odredbe ovog zakona takode se primenjuju van teritorije i vazdusnog prostora
Kosova za avione koji su registrovani na Kosovu.

1.3 Ovaj zakon se nece primenjivati za vojne avione, vojno vazduSno osoblje 1 za
vojne vazdusne operacije koje se odvijaju na teritoriji i vazdusnom prostoru Kosova.

Clan 2.
Vazdus$ni Prostor Kosova



2.1 Kosovo ima puni, isklju¢ivi i neprikosnoveni suverenitet nad vazdu$nim
prostorom njene teritorije i ima isklju€ivo ovlas€enje za organizovanje i regulisanje
aktivnosti civilne vazduhoplovstva na svojoj teritoriji i vazdusnom prostoru.

2.2 KoriS¢enje vazdusnog prostora Kosova je otvoreno za sve civilne avione koji su
registrovani na Kosovu; pod uslovom da, medutim, ovo kori§éenje treba da postuje sve
primeljive uslove i/ili ogranic¢enja koji su utvrdeni prema jednom zakonu Kosova.
Stranim civilnim avionima se dozvoljava koris¢enje vazdusnog prostora Kosova samo do
stepena do kojeg je dozvoljeno ili ovlaS¢eno na osnovu (i) jednog medunarodnog
sporazuma koji obavezuje Kosovo, i (ii) jedne odluke koja su izdata od Autoriteta za
Civilnu Avijaciju Kosova i Ministarstva za Saobracaj Postu 1 Telekomunikacije.

Clan 3.
Pravila i Standardi za Civilno Vazduhoplovstvo na Kosovu

3.1 Aktivnosti civilnog vazduhoplovstva u vazdusnom prostoru Kosova odvijaju se u
skladu sa odredbama ovog =zakona, Konventcijom o Medunarodnom Civilnom
Vazduhoplovstvu od 7 Decembra 1944; i Sporazumom o Osnivanju Zajednickog
Evropskog Vazduhoplovnog Prostora.

3.2 Svaka neposredna primenljiva odredba Sporazuma o Osnivanju Zajednickog
Evropskog Vazduhoplovnog Prostora preovlada¢e nad nad bilo kojom zakona na
Kosovu koji je u suprotnosti sa ovim.

33 Svi elementi od acquis communautaire EZ koja su navedena ili koja su
obuhvacena u Aneksu I ili II Sporazuma o Osnivanju Zajednickog Evropskog
Vazduhoplovnog Prostora bi¢e neposredno primeljivi zakon na Kosovu i zamenice i
preovladace nad bilo kojom odredbom zakona Kosova koji je u suprotnosti sa ovim.

34  Autoritet za Civilnu Avijaciju Kosova je ovlas¢en i ima zadatak u okviru
nadleZnosti ACV-a koja su utvrdjena u ¢lanu 15.1 ovog zakona, da (i) donosi pravila o
izvrSenju radi uklju¢ivanja Standarda koji su doneti od MOCV (ICAO) (ii) donosi pravila
o izvrSenju radi uklucivanja Preporucenih Praksi koje su usvojene od MOCV (ICAO) do
stepena do kojeg ove Preporucene Prakse su prikladne i relevantne za civilno
vazduhoplovstvo Kosova. Bez obzira na zahteve koji su navedeni u tacki (i) prethodne
recenice, ako ACV smatra da postoje dobri razlozi da se izbegava ukljucivanje Standarda
MOCYV (ICAO) ACV nece zahtevati da se ukluci ovaj Srandard; u ovom slucaju, ACV
¢e odmah o tome pisanim putem obavestiti MOCV (ICAO) o razlikama koje proizilaza
izmedu pravila o izvrSenu i Standarda MOCV (ICAO)

3.5 U cilju unapredenja i1 ubrzanja regulatornog postupka i obezbedenja Evropske
standardizacije, Autoritet za Civilno Vazduhoplovstvo Kosova, Ministarstvo Saobracaja
Poste 1 Telekomunikacije i Ministarstvo Unutrasnih Poslova, su ovlaS¢eni, u okviru
nadleznosti iz svojih nadleznosti kao $to je utvrdjeno u ovom zakonu, da donose pravila o
izvrSenju 1 da ih ukljuce pozivajuéi se (i) na Zajednicke Vazduhoplovne Zahteve 1 pravila
EZ koja zamenjuju ove 1/ili (ii) pravila o civilnom vazduhoplovstvu drugih drzava ¢lanica
EU i MOCV (ICAO).



3.6  Ako Autoritet za Civilno Vazduhoplovstvo Kosova, Ministarstvo Saobracaja
Poste 1 Telekomunikacije 1 Ministarstvo Unutra$njih Poslova, donese pravila o izvrSenju
koja su referentno uklju¢ena u dokumenat koji je donet od jedne medunarodne
organizacije, strane drzave, ili jednog autoriteta ili pod-jedinice medunarodne
organizacije ili strane drzave, i ako ovaj dokument nije preveden na sluzbenim jezicima
Kosova, ovaj javni autoritet treba da verziju na Engleskom jeziku ovog dokumenta ucini
dostupnom za bilo koje lice koje to zatrazi. Doti¢ni javni autoritet moze da izvrsi ovu
obavezu putem osnivanja jednog javno pristupacnog web-cajta koji omogucéava pristup
verzije na Engleskom jeziku ovog dokumenta.

Clan 4.
Definicije

4.1 U cilju tumacenja i primene ovog zakona, sledece definicije i izrazi — uvek kada
su koris¢eni u ovom zakonu - imace dolenavedeno znacenje izuzev kada kontekst u
kojem se pojavljuje ovaj izraz jasno navodi na drugi smisao:

-, VKNII* znac¢i Vazduhoplovni Komisija za Nesrece i1 za Istrazivanje Incidenata koja je
osnovana prema Clanu 31 ovog zakona.

-,Aerodrom* oznacava jednu odredenu oblast na zemlji ili vodi (ukljuuju¢i objekte,
instalacije 1 uredaje) koja je namenjena da se koristit u potpunosti ili delimi¢no za
dolazak, odlazak 1 povrSinsko kretanje vazduhoplova; izraz ,,aerodrom* ukljucuje, ali
nije ogranicen na, bilo koju vazdusnu luku, uzletiste i/ili Uzletiste (polje) za jedrenje

-“Operater Aerodroma” znaci:

a. fizicko lice koje je angazovano ili koja sluzi u svojstvu direktora ili menadZera
(upravnika) jedne vazdusne luke, aerodroma ili uzletiSta ili jedinicu za
odrzavanje vazduSnog prometa, ako ova vazdusna luka, aerodrom ili uzletiste ili
jedinica za odrzavanje vazdusnog prometa pruza i odrzava aerodrom i/ili
vazdus$na navigaciona sredstva (opremu) za operacije javnog vazduSnog prevoza;

b. fizicko lice koje je odgovorno za inspekciju, odrzavanje, kapitalan remont ili
popravku jednog aerodroma, i svaku osobu koja je odgovorna za inspekciju,
odrzavanje, kapitalan remont, ili za popravku postrojenja u jedinici za odrzavanje
vazdus$ne navigacije, radio-navigacionih sredstava, pribora ili uredaja.

-“Vlasnik Uverenja Aerodroma” znaci fizicko lice koji je drzavljan Kosova, koji je
identifikovan na osnovu jednog Uverenja Aerodroma koje je izdato od ACV, ¢iji je
zadatak (i) da obezbedi da aerodrom i vazdu$ni prostor unutar vizualnog prometa je
siguran za koriS¢enje od strane vazduhoplova ili (ii) da zahteva da oni imaju pristup u

manevarskoj zoni aerodroma ili platformi.

-“Sporazum o Osnivanju Zajednickog Evropskog Vazduhoplovnog Prostora” znaci
Visestrani Sporazum izmedu Republike Albanije, Bosne i Hercegovine, Republike
Bulgarske, Republike Hrvatske, Evropske Zajednice, Republike Islanda, bivse



Jugoslovenske Republike Makedonije, Kraljevine Norveske, Srbije 1 Crne Gore,
Rumunije 1 Privremene Misije Ujedinjenih Nacija Misija na Kosova o Osnivanju
Zajednickog Evropskog Vazduhoplovnog Prostora, koja je postala obavezujuca za
Kosovo 30 Novembra 2006.

-“VazduSni Prevoznik® oznacava lice (osobu) koji je drzavljan Kosova ili drzavljan
jedne drzave ¢lanice ZVEP (ECAA), koji pruza ili koji se obavezuje da ¢e pruziti, na bilo
koji nacin posredno ili neposredno, vazdusni saobracaj.

-“Vazduhoplov®“ oznacCava svaku masinu koja dobija podrSku od atmosfere usled
reradnje vazduha, osim reradnje vazduha koja se odbija od povrSine zemlje. Izraz
“vazduhoplov”, kada se koristi u ovom zakonu ili pravilima o izvrSenju koji su doneti na
osnovu ovog zakona, odnose se jedino za civilne vazduhoplove, i ne obuhvata
vazduhoplove koji se koriste zadrzavne 1 javne ciljeve.

-,,UzletiSte* oznaCava jedan aerodrom koji nema tvrde piste i koji se ne koristi za
medunarodne usluge.

Avijatic¢ar (Pilot) oznacava —
a. svako lice (i) koji sluzi kao komandno lice ili kao pilot u jednom vazduhoplovu,

(i1) koji sluzi kao mehanicar ili ¢lan posade, ili (iii) koji vrSi navigaciju
vazduhoplova kada se vazduhoplov nalazi u pokretu;

b. svako lice koje je odgovorno za inspekciju, odrzavanje, kapitalan remont, ili za
popravku vazduhoplova, motora vazduhoplova, elisa, ili uredaja; ili
C. svako lice koje sluzi u svojstvu sluzbenika za letacke operacije;

-“Uredaj za vazduZnu navigaciju” oznacava svaki uredaj koji se koristi u, ili koji je
namenjen za pomo¢ pri vazdu$noj navigaciji. Sredstva za vazduSnu navigaciju
obuhvataju: vazdusne luke (aeroporte), prostore za ateriranje, osvetljenje, svaki aparat ili
uredaj za razglasavanje informacija o vremenu, za signaliziaciju, za radio-usmerene
nalaze, ili za radio komunikacije ili za jedan drugi nacin -elektromagnetskog

komuniciranja, i za svaku drugu strukturu ili mehanizam ¢iji je cilj sli¢an za usmerenje ili
kontrolu letenja u vazduhu, ili za spustanje (ateriranje) i poletanje vazduhoplova.

-“Usluge za vazduSnu navigaciju” znaci, u odnosu na vazdus$ni prostor Kosova ili bilo
koji drugi vazdus$ni prostor za koji je Kosovo odgovoran za pruzanje usluga kontrole
vazduSnog saobracaja, (i) usluge vazduSne komunikacije, (ii) usluge vazdusne
informacije, (ii) usluge za vazdusnu radio navigaciju, (iv) usluge za kontrolu vazdus$nog
saobracaja, (v) vazduhoplovne usluge o vremenu, (vi) usluge hitne pomoc¢i, i (vii) usluge
informisanja pri letu.

-, Vazdus$ni Operater® podrazumeva svaku organizaciju koja je je obavezna da se bavi
sa domac¢im komercialnim vazdusnim saobra¢ajem ili medunarodnim komercialnim
saobrac¢ajem, bilo neposredno ili posredno ili putem zakupa ili na osnovu jednog drugog
sporazuma



-,Uverenje VazduSnog Operatera“ ili ,,UVO* oznacava uverenje koje ovlaséuje jednog
operatera da obavlja odredene komercialne operacije vazdusnog saobracaja.

-,Vazdus$na luka (Aeroport)“ oznacava prostor za sletanje/ateriranje koji se redovno
koristi od vaduhoplova za prijem i iskrcavanje putnika ili tereta/robe.

-,Aneksi Cikaske Konvencije“ ozna¢avaju dokumenta koja su izdata od Medunarodne
Organizacije za Civilno Vazduhoplovstvo (MOCV/ICAO) koja sadrze Standarde i
Preporucene Prakse koji ¢e se primeniti u civilnom vazduhoplovstvo.

-,ACV* znaci Autoritet Civilnog Vazduhoplovstva Kosova.

-, Tovar (Cargo)“ oznacava imovinu ( izuzev putnickog prtljaga) i/ili postu.

»Cikaska Konvencija® oznacava medunarodnu osnovu za sporazume o civilnom
vazduhoplovstvo, koja je sluZzbeno poznata kao Medunarodna Konvencija o Civilnoj
Vazduhoplovstvu.

-,Drzavljanin Kosova* znaci (i) jedno fizicko lice koji je drzavljanin Kosova, ili (ii)
jednu poslovnu organizaciju koja je osnovana ili koja je registrovana na Kosovo ako vise
od 50% vlasnickoginteresa u ovoj poslovnoj organizaciji se direktno i korisno drzi od
jednog ili vise fizickih lica koji su drzavljani Kosova.

-,,Civilni vazduhoplov* oznacava svaki vazduhoplov osim vazduhoplova koji se koristi
za drzavne ili javni potrebe.

-,,Civilni vazduhoplov Kosova* oznacava jedan vazduhoplov koji je registrovan prema
primeljivim zakonima Kosova.

-,,Civilno vazduhoplovstvo*“ oznacava operaciju bilo kojeg civilnog vazduhoplova radi
opstih vazduhoplovnih operacija, vazduSnih radova ili komercijalnih operacija vazdusnog
saobracaja.

-“Komercialna operacija vazduSnog saobracaja (prevoza)” oznaCava operaciju
vazduhoplova koja ukljucuje saobracaj putnika, tereta (robe) ili poste uz naknadu ili sa
zakupom.

-,,Clan posade“ oznacava lice koje je odredeno za obavljanje zadataka na vazduhoplovu
prilikom leta.

-,Opasna roba“ oznacava robu ili materije koje mogu da predstavljaju znacajnu
opasnost za zdravlje, sigurnost ili imovinu ako se njihov saobrac¢aj vrsi vazdusnim putem.

-,Generalni Direktor*“ oznacava Generalnog Direktora ACV-a.

- ,Domace trgovacko vazduhoplovstvo* oznacava saobracaj putnika ili imovine koji se
obavlja sa vazduhoplovom uz naknadu, saobracaj poste, ili operaciju vazduhoplova radi
unapredenja poslovanja (biznisa) ili zanimanja: izmedu dva mesta unutar Kosova ako se
bilo koji deo saobracaja ili operacije obavlja avionom
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-,Domaci vazduhoplovni pevoz“ znaci angaZovanje u Domacoj vazduhoplovnoj
trgovini.

-,EAVS (EASA)* znac¢i Evropsku Agenciju za Vazduhoplovnu Sigurnost.
-“ZVEP (ECAA)” znaci Zajednicki Vazduhoplovni Evropski Prostor.
-,, EKCV (ECAC)“ znaci Evropsku Konferenciju Civilnog Vazduhoplovstva.

-,Leta¢ka posada*“ oznaCava operativhu posadu jednog vazduhoplova, i operativno
osoblje.

-,Inostrani vazdusni prevoznik“ oznacava lice, koji nije drzavljanin Kosova ili ZVEP
(ECAA) koji pruza ili koje se obavezuje da ¢e da pruza, na bilo koji nacin direktno ili
indirektno, inostrani vazdusni saobracaj.

-,Inostrana vazduS$na trgovina“ oznacava prevoz putnika ili imovine uz naknadu,
prevoz poste, ili operaciju vazduhoplova radi unapredenja poslovanja ili zanimanja,
izmedu jednog mesta unutar Kosova i jednog mesta van Kosova ako se bilo koji deo
saobracaja ili operacije obavlja avionom

-,Inostrani vazdu$ni operater® oznacava bilo kojeg operatera, pored Kosovskog
vazdus$nog operatera ili jednog operatera iz drzave clanice ZVEP (ECAA), koji je
angazovan ili koji se obavezuje da ¢e se angazovati, bilo direktno ili indirektno ili pod
zakupom ili na osnovu jednog drugog sporazuma, u komercialnim operacijama
vazdusnog saobracaja unutar granica ili unutar vazdus$nog prostora Kosova.

-,Inostrani vazdu$ni saobracaj“ znaCi angazovanje inostranog komercijalnog
vazduhoplova.

-,OpSta operacija vazduhoplova* oznacava jednu operaciju civilnog vazduhoplova
koja nije komercialna operacija vazdusnog saobracaja ili jednu operaciju vazdusnog rada.

-,MOCYV (ICAO) “ zna¢i Medunarodna Organizacija Civilnog Vazduhoplovstva.

,,JLP* znac¢i Instrument o Leta¢kim Pravilima.

-,Medunarodni komercijalni vazdusni saobraéaj“ oznacava prevoz avionom ljudi ili
imovine, ili prevoz poste izmedu dveju ili viSe zemalja, uz naknadu ili zakup.

-»ZVA (JAA)“ je skracenica za Zajednicki Vazduhoplovni Autoritet.
-»ZVZ (JAR)* je skracenica za Zajednicke Vazduhoplovne Zahteve.

-“Kljucna uloga koja se odnisi navazduhoplovstvo ” je jedna pozicija koja (i) je jasno i
direktno potrebna za propisnu primenu ovog zakona, (ii) koja je po prirodi vrlo stru¢na ili
tehncka, 1 nije administrativna, (iii) za koju se zahteva znacajno prerthodno iskustvo koja
se odnosi na oblast vazduhoplovstva kojom ¢e upravljati jedno lice koji drzi ovu
pozocoju, 1 (iv) za koju se zahteva medunarodno uverenje iz ove oblasti ili jedna priznata
diploma od jednog medunarodnog priznatog univerziteta iz ove oblasti. Such pozicija
moze da obuhvat, ali nisu ograni¢ene na, inspektore bezbednosti 1 sigurnosti, tehni¢ko
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osoblje, kontrolere vazdusnog saobracaja, ekonomije vazduhoplovstva i pravnike
vazduhoplovstva.

-,Kosovo*“ znaci Republika Kosova i zemlja i vodena teritorija Republike Kosova, i
odgovarajuc¢i vazdus$ni prostor.

-,,Ministar* znac¢i Ministar za Saobracaj PoStu 1 Telekomunikacije.
9

-, Ministarstvo“ znaci Ministarstvo za Saobrac¢aj PoStu 1 Telekomunikacije.
9

-,Navigacija vazduhoplova® znac¢i funkcija koja ukljucuje navigaciju vazduhoplova,
ukljucujudi i pilotiranje vazduhoplova.

-“Operater” oznacava lice, organizaciju ili preduzece koje je angazovano u, ili koja nudi
da se ukljuci u jednoj vazduhoplovnoj operaciji. Svako lice koje realizuje ili ovlaséuje
operaciju vazduhoplova, sa ili bez kontrole (u svojstvu vlasnika, zakupca, ili drugacije)
vazduhoplova, smatrace se da je angazovan u vazduhoplovnoj operaciji u smislu ovog
zakona.

-“Delovi” oznacavaju svaki pribor i dodatnu opremu (i) vazduhoplova (izuzev motora i
njegovih elisa), motora vazduhoplova (izuzev elisa), elisa, 1 delove pribora, i (ii) koja se
odrzava za ugradnju ili kori§¢enja u jednom vazduhoplovu, motora vazduhoplova, elise,
ili delove pribora, ali koji nisu jo$ ugradeni ili prikaeni u njemu.

-,Lice* znaci svako fizicko lice, poslovnu organizaciju, firmu, ortastvo, korporaciju,
kompaniju, udruzenje, akcionarsko drustvo, zadrugu, vladino telo ili javni autoritet, i
ukljucujuje bilo kojeg upravnika/staratelja, primaoca, zastupnika, ili slicnog predstavnika
ovih entiteta.

-“Osnovni normativni akt” znaci jedan zakon koji je usvojen od Skupstine Republike
Kosova 1 proglasen prema Ustavom Republike Kosova.

-,Elisa (Propeler)“ je sveobuhvatni naziv za sve delove, uredaje i delove elise.
-,SPP (SARP)“znaci Standardi i Preporuc¢ene Prakse ICAO.
»Specijalna Jurisdikcija vazduhoplova Kosova“ obuhvata:

a. civilni vazduhoplov Kosova; i

b. svaki drugi vazduhoplov unutar jurisdiksije Republike Kosova, dok je
vazduhoplov u letu; u smislu definicije da se jedan avion nalazi ,,u letu*
podrazumeva se momenat kada su zatvorena sva spoljna vrata nakon $to je
izvrSen ukrcaj u vazduhoplovu, pa sve do momenta kada je jedna od ovih vrata
otvorena za silazak ili, prilikom prinudnog ateriranja, do momenta kada nadlezni
autoriteti preuzimaju odgovornost nad vazduhoplovom, putnicima i njegovom
imovinom.

-,Drzavni vazduhoplov® oznacava vazduhoplov koji se koristi za usluge jednog
vladinog ili politickog organa, ali koji ne ukljucuje avione koji su vlasniStvo Vlade
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Kosova i koji su angazovani u operacijama koja su navedena u definiciji za komercijalne
operacije vazdusnog saobracaja.

-, VPL* je skracenica za Vizualna Pravila Letenja.

-,,Vizualni ReZim Prometa* oznacava (i) prometnu zonu aerodroma (uzletista), ili (ii) u
slucaju jednog aerodroma koji nije registrovan u skladu sa Kosovskim vazdu$nim
pravilima o izvrSenju, vazduSni prostor koji ukljucuje prometnu zonu aerodroma
(uzletista) ako je o tome obavesteno.

4.2 Reference u ovom zakonu za bilo koji drugi zakon ili uredbu tumacice se i
ukljuciée bilo koje izmene idopune ili njegovo nasledno zakonodavstvo.

43 Reference u ovom zakonu prema jednom odredenom javnom autoritetu treba da
se tumace na nacin u kojem treba da se ukljuci bilo koji naslendni javni autoritet koji je
odgovoran za jednu odredenu oblast.

GLAVA II
AUTORITETI CIVILNOG VAZDUHOPLOVSTVA

POGLAVLIJE I
Opste

Clan 5.
Autoriteteti Civilnog Vazduhoplovstva u Republici Kosova

5.1 Javni autoriteti sa odgovornostima i funkcijama u oblasti civilnog
vazduhoplovstva na Kosovu su:

Ministarstvo za Saobracaj, Postu 1 Telekomunikacije;
Autoritet za Civilno Vazduhoplovstvo Kosova;

Ministarstvo Unutra$njih Poslova; i

Vazduhoplovni Komisija za Nesrece i Istrazivanje Incidenata

po o

5.2 Ministarstvo, Autoritet Civilnog Vazduhoplovstva Kosova, Ministarstvo
Unutra$njih Poslova, i Vazduhoplovnu Komisiju za Nesre¢e i Istrazivanje Incidenata
obavljace funkcije koje su im dodeljeni prema ovom zakonu i bilo kojim medunarodnim
sporazumom koji je naveden u Clanu 3.

POGLAVLJE 11
Ministarsvo Saobracaja, Poste i Telekomunikacije

Clan 6.
Osnovne Odgovornosti Ministra Saobracaja, PoSte i Telekomunikacije
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6.1 Ministar je odgovoran za (i) izradu nacionalnih politika za vazdusni saobracaj, (ii)
donosenje pravila o izvrSenju koja ureduju ekonomiju vazdusnog saobracaja, ali ne
vazdusnu sigurnost/bezbednost ili ekonomiju vazdusnih luka (aeroporta) ili usluge za
vazdus$nu navigaciju, i1 (iii) organizaciju, primenjujuci ili potsticaju¢i mere za razvoj
civilnog vazduhoplovstva na Kosovu i medunarodne saradnje u oblasti civilnog
vazduhoplovstva.

6.2  Ministar ¢e propisno koordinisati aktivnosti Ministarstva sa ACV-a 1 sa svakim
drugim domaéim ili stranim javnim autoritetom odgovornim za civilno vazduhoplovstvo.

6.3 Ministar ce:

a. obezbediti rukovodenje prilikom razvoja politika iprograma vazduS$nog
saobracaja, 1 pripremati preporuke za Vladu Republike Kosova radi razmatranja 1
primene;

b. regulisati ekonomiju vazduSnog saobracaja izuzev ekonomije vazdu$nih luka 1

usluga za vazdus$nu navigaciju;

C. izdati Operativne Licence;

d. unaprediti 1 preduzeti izradu, prikupljanje, i Sirenje tehnoloske, statisticke,

ekonomske, kao i druge relevantne informacije u vezi sa vazdusnim saobrac¢ajem; i
e. obavljati i druge zadatke koje su dodeljene Ministru od Vlade Republike eKosova
u skladu sa ovimzakonom, i
f. biti odgovoran za izvrSenje svih ovlaséenja i zadataka koje su dodeljene
Ministarstvu na osnovu ovog zakona

Clan 7.
Prioriteti Ministarstva

7.1 Ministar, prilikom primene ovog zakona (i) postavice kao najviSi prioritet
odrzavanje sigurnosti u komercijalnom/trgovackom saobracaju i (ii) inace ¢e unaprediti
javni interes, pored ostalog, i u:

a. unapredenju, uz pomo¢ industrije, raspolozZivosti izbora odgovaraju¢ih
ekonomskih, efikasnih varijeteta i jeftinih usluga bez preterane diskriminacije ili
nepoSstenih ili obmaljivih praksi;

b. podsticanju, uz pomo¢ industrije, pravi¢nih naknada (plata) i radnih uslova;

c. podsticanju razvoja i odrzavanja jednog sistema vazdusnog prometa koji (i) zavisi
od i koji je predmet tekuéeg i potencijala konkurentne snage trziSta, (ii)
obezbedjuje potrebe za vazdusne trgovacke/komercijalne usluge; i (iii) dozvoljava
efikasno, novatorsko, konkurentno i dobro vodene vazdusne prevoznike da
ostvare odgovarajucu zaradu i da privlace kapital;

d. razvoju i odrzavanju jednog zdravog i transparentnog regulatornog sistema koji
odgovara potrebama javnosti;
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e. podsticanju i razvoju jedne ekonomski odrzive mreze vazdusnog prometa na
Kosovo radi ubrzanja unutrasnjeg i regionalnog razvoja;

f. spreCavanju nepoStenih, varljivih, ili nekonkurentnih praksi u domacéem i
inostranom vazdu$nom saobracaju;

g. podsticanju ulazka novih vazdu$nih prevoznika i onih postoje¢ih u trziStima
vazdusnog saobracaja radi podsticanja jedne efikasne i konkurentne industrije
vazdusnog saobracaja; i

h. podsticanju trgovackih ucesnika za ponudu po razlicitih vrsta vazdusnih usluga,
ukljucujuéi poslovne aranzmane i postrojenja koja podstic¢u efikasnost, pogodnost
1 jevtiniju cenu za potroSace (korisnike).

Clan 8.
Medunarodni Pregovori, Sporazumi, i Obaveze

8.1 Ministar ¢e pruziti informacije savetovace se sa Generalnim Direktorom, ako je
neophodno i prikladno, sa i rukovodiocima drugih doti¢nih javnih autoriteta u vezi sa bilo
kojim pregovorima koji se vode ili koje ¢e se voditi u vezi sa jednim sporazumom sa
jednom vladom ili sa jednom stranom zemljom koja se odnosi na vazdusni saobracaj.

8.2  Prilikom primene ovog zakona, Ministar je duzan (i) da postupa na nacin koji je u
skladu sa obavezama koje Republika Kosova moze imati na osnovu medunarodnih
sporazuma, i (ii) bi¢e odgovoran na osnovu primeljivih zakona na Kosovu i ugovorenih
zahteva stranih zemalja koje je Republika Kosova slobodno prihvatilo.

Clan 9.
Sukob Interesa

Ministar ne moze, neposredno ili posredno, imati nov€ane, finansijske ili druge intetese u
bilo kojem vazduhoplovnom preduzecu.

Clan 10.
Osoblje Ministarstva

10.1 Ministarstvo moze zaposliti stru¢no i iskusno osoblje, ako je neophodno, radi
uspeSnog 1 efikasnog ispunjavanja funkcija 1 odgovornosti koje su utvrdene u
Ministarstvu na osnovu ovog zakona. Izbor osoblja koji ¢e biti odgovorno za funkcije
koje se odnose na vazduhoplovstvo treba da se obavi na osnovu sposobnosti, dokazane
kompetentnosti i iskustva u izvrSavanju ovih funkcija.

10.2 Kako bi se kljuéne pozicije u Ministarstvu koje se odnose na civilno
vazduhoplovstvo popunile sa osobama sa odgovaraju¢im kvalifikacijama, Ministarstvo
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moze — ako je potrebno — da izvrSi nabavku za usluge od sedam (7) vanjskih
kvalifikovanih stru¢njaka i/ili tehnickih stru¢njaka radi popune ovih pozicija primenjujuci
postupak nabavke koji ¢e se strogo pridrzavati zahtevima Zakona o Javnim Nabavkama
na Kosovo (,,Zakon o Javnim Nabavkama*) pod uslovom da (i) se ova nabavka obavi
koris¢enjem ograni¢enih postupaka koji su utvrdjeni u Clanu 31 Zakona o Javnim
Nabavkama, (ii) da se minimalne kvalifikacije za svaku od ovih pozicija utvrde na nacin
u kojem ¢e se garantovati da samo kvalifikovane osobe se mogu pozvati da podnesu
ponudu (tender); (ii1) se vrednost ugovora za svaku doti¢nu nabavku utvrdi na jednom
nivou koji se razumno moZze ocekivati da ¢e privuci jedan znacajan broj ponuda (tendera)
od kvalifikovanih kandidata; i (iv) doti¢no obavestenje o ugovoru treba da se objavi (a) u
skladu sa uslovima o objavljivanju koji su utvrdjeni u Clanu 40 Zakona o Javnim
Nabavkama, i1 (b) u jednoj publikaciji na Engleskom jeziku sa visokim tirazom u
Evropskoj Zajednici

Clan 11.
Odgovornosti i Ovlaséenja

11.1  Aktivnosti Ministra i Ministarstva treba da budu u skladu sa politikama,
zakonodavstvom i standardima i medunarodnim sporazumima civilnog vazduhoplovstava
na Kosovu.

11.2 U skladu sa prethodnim stavom, Ministar moze prduzeti bilo koju razumnu
potrebnu meru za primenu ovog zakona, ukljuujuéi vrSenje istrage, propisujuci
pravilnike, standarde, i postupke; dodelu Operativnih Licenci za vazdusne prevoznike; i
donosenje naloga, i moZe preduzeti i neophodne korake kako bi garantovao postovanje i
propisao kazne ako se ne postuju ove mere

Clan 12.
Upravni Spor

12.1 Izuzev kao Sto je propisano u stavu 2. ovog €lana, svako lice koje ima poseban
interes u 1 koji je oStecen u jednom postupku ili u jednoj pojedina¢noj odluci ili jednim
propustom Ministra ili Ministarstva, 1 koji smatra da je ova odluka ili propust u
suprotnosti sa zahtevima ovog zakona ili bilo kojim drugim primeljivim osnovnim
normativnim aktom, moZze da ospori ovu odluku ili propust u skladu sa zakonom o
opStem upravnom postupku.

12.2  Ako se spor odnosi na jedno navodno krSenje Zakona o Javnim Nabavkama, onda
¢e se primeniti postupci ovog zakona, a ne one u stavu 1. ovog ¢lana.

Clan 13.
Delegiranje Funkcija
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Ministar moze, pisanim putem, da delegira svoja ovlas¢enja 1 zadatke jednoj svojoj
podredenoj osobi, s’tim §to ¢e Ministar biti uglavnom odgovoran da garantuje da ¢e ova
podredena osoba propisno 1 zakonito izvrSavati bilo koje zadatke i ovlas¢enja koje su mu
na ovaj nacin delegirane

POGLAVLJE III
Autoritet Civilnog Vazduhoplovstva Republike Kosova

Clan 14
Autoritet Civilnog Vazduhoplovstva Republike Kosova

14.1  Autoritet Civilnog Vazduhoplovstva Republike Kosova (,,ACV*) osniva se kao
jedna nezavisna regulatorna agencija. ACV ima isklju¢ivu odgovornost za regulisanja
bezbednosti civilnog vazduhoplovstva 1 ekonomsko regulisanje vazduSnih luka
(aeroporta) 1 usluge za vazduSnu navigaciju u Republici Kosova. ACV ima potpunu
pravnu sposobnost ACV ¢e biti budzetska organizacija 1 javni aotoritet 1 bi¢e predmet
propisa koji ureduju sredstva budzetskih organizacija i1 javnih aotoriteta i drugih
primeljivih zakona i normativnih akata na Kosovu.

142 Sa ACV-om c¢e rukovoditi Generalni Direktor Civilnog Vazduhoplovstva
(,,Generalni Direktor), koji ¢e raditi sa punim radnim vremenom 1 koji ¢e biti sluZzbenik
ACV-a koji je odgovoran za svakodnevno rukovodjenje i donosenje odluka u ACV.

143 ACV ima stru¢no i administrativno osoblje koje je neophodno za ACV i za
Generalnog Direktora kako bi izvrSavali funkcije 1 odgovornosti koje su mu dodeljene
prema ovom zakonu.

14.4 Nad aktivnostima ACV-a nadzor ¢e izvr$iti Nadzorni Odbor (u daljem tekstu:
,Odbor®) koji sacinjavaju pet Clanova. Clanovi odbora ¢e biti imenovani kao Sto je
utvrdeno u Clanu 16.

14.5 ACV deluje u javnom interesu i samostalno obavlja ovlaS¢enja i izvrSava funkcije
koje su joj date prema ovom zakonu. Nijedan javni autoritet ili sluzbenik ne sme da vrsi
uticaj ili da utiCe ili da daje instrukcije ili savete jednom ¢lanu odbora, Generalnom
Direktoru, ¢lanu osoblja ili na jednog konsultanta ACV-a u vezi sa bilo kojim neresenim
pitanjem ili zavr§enom operativnom ili regulatornom odlukom ili akcijom ACV-a, izuzev
(1) ako izric¢ito nije drugacije utvrdeno u ovom zakonu, ili (ii) ako je potrebno, da doti¢ni
javni autoritet ili sluzbenik propisno izvrSava zadatke koje su mu dodeljene prema
jednom primeljivom osnovnom naormativnom aktu na Kosovu

Clan 15.
NadleZnosti i Odgovornosti ACV
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15.1 ACYV je odgovorna za:

a. izvrSavanje zakona civilnog vazduhoplovstva i primenu politika koje su usvojene
od strane Ministarstva ili Vlade u oblasti civilnog vazduhoplovstva;

b. pruzanje, saveta i predloga za Ministarstvo, Vladu i Skupstinu u vezi sa
politikama i zakonodavstvom iz oblasti civilnog vazduhoplovstva;

c. donosenje pravila o izvrSenju i vazduhoplovnih navigacionih naredbi, u skladu sa

ovim zakonom, i1 Sporazumima ZVEP (ECAA), radi primene politika civilnog
vazduhoplovstva usvojenih od strane Ministarstva i relevantnog zakonodavstva u
vezi sa civilnim vazduhoplovstvom;

d. izdavanje licenci, uverenja i dozvola u skladu sa nadleznostima i odgovornostima
ACA koje su propisane u Clanu 14 i ovom Clanu 15;

e. uredenje bezbednosti vazdusnog saobraéaja u Republici Kosova;

f. uredenje ekonomije vazdusnih luka (aeroporta) i vazduhoplovnih navigacionih
usluga;

g. pruza savete Ministru u vezi sa izradom od strane Ministra razvoja predlozenih

politika o koris¢enju vazduSnog prostora na Kosovu, koje ispunjava potrebe
korisnika, imaju¢i u obzir nacionalnu bezbednost, privredne i ekoloske faktore i
potrebu o visokim bezbedonosnim standardima;

h. nadzor i1 obezbedenje efikasnog izvrSavanja  zakona, standarda, uredaba,
postupaka i naredbi, izuzev ako ovaj zakon ili jedan drugi osnovni normativni akt
izri¢ito dodeljuju ove funkcije Ministarstvu ili jednom javnom autoritetu;

1. distribuciju informacija u javnosti o relevantnim pitanjima za funkcije i aktivnosti
ACV-a;
] do stepena koji je dosledan sa odredbama i svrhom ovog zakona: izvrSavanje ovih

mera, preduzimanje ovih istraga i inspekcija, i izdavanje ovih naredbi, pravila,
propisa, i/ilipostupaka za koje ACV moze smatrati da su potrebne nacin za
propisno i zakonito (i) izvrSavanje primeljivih odredaba ovog zakona ili (i)
izvrSavanje ovlascenja i zadataka koje su dodeljene ACV prema ovom zakonu; i
k. obavljanje bilo koje druge funkcije koja se odnosi na civilno vazduhoplovstvo na
Kosovu koja joj je dodeljena prema ovom zakonu ili drugom osnovnom aktu.

152 Ne kasnije od 31 Marta svake kalendarske godine, Generalni Direktor ¢e
pripremiti, zavrSiti 1 dostaviti Odboru, Ministarstvu, Vladi 1 Skupstini, jedan
sveobuhvatan godi$nji izveStaj u kojem ¢e izloziti detaljne informacije za prethodnu
kalendarsku godinu u vezi sa: (i) oraganizacijom, operacijama, osoblju i nivoima plata u
ACYV, (ii) nabavkama, finansijskom upravljanju i budZetskim pitanjima ACV-a, (iii) svim
administrativnim Zalbam, sporovima i preduzetim postupcima u prethodnoj kalendarskoj
godini; 1 (iv) svim izvr$nim, regulatornim i licencnim odlukama i akcijama ACV-a. Ovaj
godis$nji izvestaj treba da obuhvata, u obliku priloga/dodatka, poslovni i finansijski plan
za ovu kalendarsku godinu koja je navedena u stavu 3. ¢lana 19.ovog zakona.

Clan 16.
Nadzorni Odbor
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16.1 Nadzorni Odbor (,,Odbor*) osnovace se radi vrSenja nadzora i razmatranja nad (i)
administrativnim, izvr$nim, regulatornim i licencnim aktivnostima i odlukama ACV-a, i
(i1) svim pitanjima finansijskog upravljanja, prihoda i troSkova ACV-a. Ako vecina
¢lanova zakljuci da ima razloga da se veruje da ACV nije postovala ili ne postuje jednu
ili viSe odredaba ovog zakona ili jednog drugog primeljivog normativnog akta na Kosovu
Odbor ¢e identifikovati sumnjivo podrucje ovog nepoStovanja u pjednom pisanom
izvesStaju 1 dostavice ovaj izvestaj Generalnom Revizoru 1 Skupstini. Odbor nece imati
izvr$na ili regulatorna ovlaséenja.

16.2  Odbor radi sa skra¢enim radnim vremenom 1 sastaje se najmanje jednom u
kalendarskom kvartalu ( jednom utri meseca). Jednu nedelju pre odrzavanja ove sednice,
Generalni Direktor, duZzan je da dostavi svakom ¢lanu Odbora jedan aauran pismeni
izvestaj u kojem ¢e sazeti sva pitanja koja su navedena u stavu 1. ¢lana 16. ovog zakona.

16.3  Clanove Odbora imenovaée Vlada posle dobijanja predloga i saveta od Ministra.
Jedno lice ne moze da bude clan Odbora ako on/ona je sluzbenik, radnik, savetnik (i)
ACV-a, (i1) Ministarstva, (iii) Ministarstva Unutrasnjih Poslova, ili (iv) jednog preuzeca
civilnog vazduhoplovstva koja je uredena od gorepomenutih.

16.4 Pocetni c¢lanovi Odbora imace slede¢e mandatne rokove: (i) pocetni
Predsedavajudi i jedan drugi pocetni ¢lan, dve godine, i (ii) ostala tri pocetna ¢lana, Cetiri
godine

16.5 Po isteku njegovog/njenog mandata svaki ¢lan moze biti ponovo imenovan za
jedan dodatni mandatni rok od cetiri godine, pod uslovom da nijedno lice ne moze da
sluzi u Odboru vise od ukupno deset (10) godina.

16.6  Clanovi odbora treba da: (i) imaju najmanje fakultetsku spremu iz aeronautike,
menadzmenta (upravljanja), prava, ekonomije, finansija ili inZinjerstva, (i1) 1 najmanje 5
(pet) godina stru¢nog iskustva u u jednoj ili viSe navedenih oblasti, i (iii) treba da budu
lica sa visokim moralnim i stru¢nim integritetom.

16.7 Clanovi odbora ne smeju, neposredno ili posredno, imati nov¢ane, finansijske ili
druge interese u jednom vazduhoplovnom preduzecu.

16.8  Clanovi Odbora dobi¢e naknadu za svoje usluge. Iznos ove naknade utvrdiée se
od Vlade na osnovu jednog podzakonskog akta Vlade koja ureduje ovu naknadu. Ova
naknada 1 bice isplacena iz namenjenih prihoda ACV-a.

16.9 Jedno lice/osoba prestaje da bude ¢lan Odbora, pre isteka njenog/njegovog roka,
ako on/ona podnosi ostavku Vladi ili ako je on/ona razreSen od Vlade. Vlada moze da
razresiti jednog ¢lana Odbora samo u slu¢aju kada je odgovarajuci ¢lan Odbora:

a. prekrsio njegove/njene strucne duznosti;

b. kaznjen se za kriviéno delo od strane nadleznog suda i u skladu sa odgovaraju¢im
postupkom;

c. ima ili stie neposredno ili posredno interese u bilo kojoj poslovnoj organizaciji,

koja je angazovana u sektoru civilnog vazduhoplovstva;
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d. postaje mentalno ili fizicki nesposoban za obavljanje svojih duznosti za jedan rok
koji je duzi od tri uzastopna meseca;

e. propusti da ucestvuje u dva ili vise sastanaka u roku od 12 meseci;
f. propusti da se pridrzava zakona ili primeljivim politikama u sektoru civilnog
vazduhoplovstva.

16.10. Clan odbora, koji smatra da je nezakonito razresen od strane Skupstine moze
zatraziti pravni lek neposredno pred jednim nadleznim sudom.

Clan 17.
Organizovanje Odbora i Postupci za DonoSenje Odluka

17.1  Predsedavajuéi zastupa Odbor u javnosti i upravlja i organizuje rad Odbora.

172 Sednice Odbora se sazivaju od strane Predsedavaju¢eg u kvartalnim
(tromese¢nim) osnovama, ukljucujuci jednogodiSnju opstu sednicu, ili kada to zatraze
najmanje dva C¢lana Odbora. Ove sednice mogu da se odrze i putem elektronskih
sredstava. Nijedna sednica se ne moze sazvati ako svim ¢lanovima nije dostavljeno jedno
pismeno obaveitenje 72 sata pre odrzavanja sednice. Clan odbora ima pravo da
prisustvuje na bilo kojoj doti¢noj sednici ili (i) svojim prisustvom na mestu gde se
odrzava sednica ili (ii) putem elektronskih sredstava, ukljucujuéi i telefon, od jednog
drugog mesta. Clan odbora ne moze da delegira ili da prenese jednom drugom licu svoje
pravo na ucesce ili da glasa na Odboru.

17.3  Odbor donosi odluke sa vecinom glasova. Odbor treba da ima kvorum za
donoSenje odluka ako su prisutni najmanje tri ¢lana Odbora u propisno sazvanoj i
obavestenoj sednici u vremenu u kojoj je doneta odluka.

17.4  Predsedavajuéi predsedava sednicom Odbora. Ako je neophodno da se Odbor
sastane u otsustvu Predsedavajuceg, najstariji prisutni ¢lan Odbora, predsedavace sa
sednicom.

17.5 Odbor priprema i usvaja pravilnik o radu.

Clan 18
NadleZnost Predsedavajucéeg

Predsedavaju¢i je odgovoran za:

a. obavljanje svih funkcija koje su mu/joj date prema zakonu i koje su mu/joj
delegirane od strane Odbora;
b. rukovodenje obi¢nih poslova Odbora, u skladu sa svakom odlukom ili uputstvom
koja je propisno doneta od strane Odbora; i
C. saziva 1 priprema sednice Odbora.
Clan 19.

Funkcije Nadzornog Odbora

20



19.1 Kako bi bio siguran da je Odbor sposoban za izvrSenje svojih osnovnih funkcija i
odgovornosti  koje su utvrdjene u stavu 1. ¢lana 16. ovog zakona, Generalni Direktor
treba na vreme da obezbedi Odboru traZzene izvestaje prema stavu 2. ¢lana 15., stavu 2.
¢lana 16. i stavu 2. ¢lana 22. ovog zakona.

19.2  Odbor ¢e razmatrati 1 odbaciti ili usvojiti svaki ovakav izvestaj koji je pripremljen
od Generalnog Direktora. Ako Odbor odbor odbije ovaj izvestaj on terba da obezbedi
Generalnom Direktoru jedno detaljno pismeno objaSnjenje o razlozima za odbijanje
izvestaja kao 1 jedan jasan opis nedostataka koji treba da se isprave.

Clan 20.
Generalni Direktor ACV-a

20.1  Jedno lice (osoba) moze da bude imenovano kao Generalni Direktor ako on/ona
poseduje sve sledece kualifikacije: (i) on/ona ima univerzitetsku diplomu (ii) on/ona ima
pet ili viSe godina znacajnog rukovodeceg i stru¢nog iskustva iz oblasti civilnog
vazduhoplovstva; (iii) on/ona dobro vlada sa engleskim jezikom; (iv) on/ona nije
proglaSen krivim za jedno krivicno delo; (v) on/ona nema neposredne ili posredne
novcane, finansijske, ili druge interese u jednoj poslovnoj organizaciji koja je angazovana
u sektoru civilnog vazduhoplovstva, 1 (vi) on/ona je lice sa visokim moralnim
integritetom.

20.2 Vlada utvrdjuje naknadu koja ¢e se isplatiti Generalom Direktoru. Prilikom
utvrdjivanja naknade za Generalog Direktora, Vlada (i) treba uzeti na razmatranje poloZaj
Generalog Direktora za propisno i sigurno obavljanje poslova civilnog vazduhoplovstva
na Kosovo, (ii) treba uzeti na razmatranje naknadu koja se isplacuje stru¢njacima
civilnog vazduhoplovstva u drugim Evropskim zemljama koji su odgovorni za sli¢ne
funkcije, 1 (ii1) ¢e utvrditi ovu naknadu u jednom nivou koji se razumno moze ocekivati
da ¢e privudi i1 zadrzati jedno lice koji ima potrebno iskustvo da kompetentno izvrSava
funkcije ovog polozaja.

20.3  Ministar ¢e udiniti razumne napore kako bi identifikovao osobe koji poseduju
gorenavedene kvalifikacije i koji su interesovani da budu imenovani za poloZaj
Generalog Direktora. Ministar ¢e obezbediti za i Vladu (i) ime i CV (kratku biografiju)
za svakog kandidata koji poseduju trazene kvalifikacije, i (ii) preporuku Ministra za
svakog kandidata.  Vlada, nakon prijema predloga od strane Ministra obavice
imenovanje.

20.4 Polozaj Generalog Direktora je poloZaj sa punim radnim vremenom. Generalni
Direktor imenuje se za jedan mandatni rok od pet godina. Generalni Direktor se moze
ponovo imenovati za jedan mandatni rok u istom trajanju. Pre isteka ovog roka, Vlada
moze samoinicijativno ili na predlog Ministra da razres$i Generalog Direktora samo ako
je on/ona:

a. prekrsio svoje/njene strucne zadatke;
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b. poglasen krivim za izvrSenje jednog krivi¢nog dela od jednog nadleznog suda i u
skladu sa odgovaraju¢im postupkom:;

C. prisvojio jedan, posredan ili neposredan, novc€ani, financijski ili drugi interes u
jednoj poslovnoj organizaciji koja je angazovana u sektoru civilnog
vazduhoplovstva;

d. postaje mentallno ili fiziki nesposoban za obavljanje svojih/njenih zadataka za
jedan vremenski rok koji je duzi od tri uzastopnih meseseca, ili

e. angazovan u jednom poslu, zanimanju, ili radnom odnosu.

20.5 Ako Generalni Direktor smatra da je on/ona nezakonito razeSen, moze zatraZziti
pravni lek neposredno pred jednim nadleznim sudom.

Clan 21.
Opsta Ovlaséenja Generalnog Direktora

21.1  Izuzev ako je drugacije izri¢ito propisano u ovom zakonu, i bez obzira na odredbe
drugih zakona, Generalni Direktor nije duZan da koordiniSe, podnese na usvajanje ili ili
dobijanje saglasnosti, ili da trazi savet ili misljenja bilo kojeg javnog autoriteta ili
sluzbenika o bilo kojem pitanju nad kojem ovaj zakon daje ACV-u konacno i iskljucivo
ovlaséenje.

21.2  Generalni Direktor je ovlas¢en da obavlja ove aktivnosti, da preduzima doti¢ne
istrage, da donese 1 izmeni 1 dopuni doti¢ne naloge, 1 da izvr$i izmenu i1 dopunu doti¢nih
opstih i posebnih pravila, propisa, i postupaka u skladu sa odredbama ovog zakona,
onako kako Generalni Direktor smatra da je razumno i neophodno za izvraSavanje
zadataka 1 odgovornosti koje su utvrdjene prema ovom zakonu.

21.3  Generalni Direktor je ovlas¢en da donosi, ponisti, preispita ova pravila, propise, i
postupke ako smatra da je neophodno za obavljanje njegovih funkcija. Ako jedan drugi
osnovni normativni akt utvrdi ili sadzi propise koji uredjuju pitanja o obaveStenju i
donosenju ovih pravila, propisa i/ili postupaka, Generalni Direktor treba da deluje u
potpunom skladu sa njima.

21.4  Generalni Direktor duZan je da obezbedi objavljivanje svih izvestaja, naredbi,
pravila, i propisa koji su doneti prema ovom zakonu u takvoj formi i nacinu koji ¢e
najpogodnije biti prilagoden za informaciju i koris¢enje.

21.5 Prilikom obavljanja bilo koje istrage koja je ovlaS¢ena prema ovom zakonu,
Generalni Direktor je ovlaS¢en da izvodi dokaze, i da izda nalog jedan nalog bilo kojem
licu da se pojavi pred ACV 1 da pruzi dokumenta i/ili da svedo¢i povodom bilo kojeg
pitanja za koju Generalni Direktor, prilikom izvrSavanja svoje razumne diskrecije, smarta
relevantim za predmet itrage. Ako jedan drugi osnovni normativni akt utvrdi ili sadzi
propise koji uredjuju ova pitanja, Generalni Direktor podcintée se njima.

Clan 22.
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Finansijsko Upravljanje i IzveStavanje

22.1 Generalni Direktor duzan je da se pridrzava zahtevima za izveStavanje koji su
utvrdjeni u stavu 2. ¢lana 15. i u ¢lanu 16. ovog zakona.

22.2  Devetdeset (90) dana pre pocetka svake kalendarske godine, Generalni Direktor
priprimice 1 dostavi¢e Odboru jedan radni i financijski plan za ACV za ovu kalendarku
godinu.

22.3  Generalni Direktor takode traba da osigura da ACV bude u skladu sa svim
primenjivim odredbama Zakona o Upravljanju i Odgovornosti za Rad u Javnim
Finansijama.

Clan 23.
Delegiranje Funkcija

23.1 Generalni Direktor moze, na osnovu ovih propisa, nadzora, i razmatranja ako je
propisano da dodeli na bilo kojeg sluzbenika, radnika, ili na administrativnoj jedinici
ACV-a na osnovu ovlaséenje da izvrsi bilo koju funkciju ACV-a ili Generalnog
Direktora o koje su utvrdjene prema ovom Zakonu.

23.2  Generalni Direktor moZze, ako smatra da je razumno neophodno za obezbedenje
propisnog izvrSavanja funkcija koje su ACV prema ovom zakonu, da ovlasti ACV da
angazuje kvalifikovanog ugovaraca za obavljanje ovih funkcija. Izbor ovog ugovaraca
obvi¢e se u jednom konkurentnom postupku nabavke koji ¢e se strogo pridrzavati
Zakona o Javnim Nabavkama. Generalni Direktor je duzan da obezbedi da ove funkcije
nisu delegirane na ovaj nacin kod vazdu$nih operatera, vazdusnih radova ili generalnih
vazdus$nih operatera i uredaja za odrzavanje,u korist, licnog regulisanja.

23.3  Generalni Direktor ostaje uglavnom odgovoran za propisno izvrSavanje ovih
funkcija, ovlaS¢enja i zadataka koje su mu dodeljene ili koje su ugovorene prema ovom
Clanu 24.

Clan 24.
Osoblje ACV-a

24.1 Generalni Direktor regrovace struno i iskusno osoblje kako bi obezbedio
efikasnu 1 uspesnu primenu funkcija i odgovornosti koje su date ACV-u prema ovom
zakonu. Regrutacija osoblja se vr§i na osnovu relevantne dokumentovane zasluge,
nadleznosti i iskustva o civilnom vazduhoplovstvu.

242  Generalni Direktor moZe, nakon razmatranja od strane Ministra Finansija i
Ekonomije, da utvrdi visinu plata za cClanove stru¢nog osoblja ACV, koji ¢e biti
nadoknaditi sve ove clanove, u jednom stepenu koji se u skladu sa (i) stepenom
njegove/njene dokazane struCne sposobnosti, (i) kvalitetom njegovog/njenog
obrazovanja, (iii) stepenom obrazovnog dostignuc¢a, i (iv) njegovog/njenog ispoljenog
stru¢nog znanja i iskustva. Prilikom utrvrdjivanja doti¢ne visine plata, treba da se uzme u
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obzir naknada koja se isplacuje za ove poloZzaje u industriji civilnog vazduhoplovstva za
koju se trazi slicna sposopnost, obrazovanje, znanje i iskustvo.

24.2  Ako je nedvosmisleno neophodno da se osigura se kljuéne pozicije koje se odnose
na civilno vazduhoplovstvo u okviru ACV-a popune sa osobama sa odgovaraju¢im
kvalifikacijama, ACV moze da izvr§i nabavku za usluge do devet (9) vanjskih
kvalifikovanih stru¢njaka i/ili tehnickih stru¢njaka radi popune ovih pozicija primenjujuci
postupak nabavke koji ¢e se strogo pridrzavati zahtevima Zakona o Javnim Nabavkama
na Kosovo (,,Zakon o Javnim Nabavkama®) i drugim specifiénim uslovima koji su
utvrdjeni u stavu 2. ¢lana 10.ovog zakona.

Clan 25
Budzet ACV-a

25.1 Namenjen prihod ACV-a sastoje se od:

a. takse koje se odnose na avijaciju, naplate i tarife;

b. jedan procenat od vazdusnih navigacijonih usluga, koja je obezbedena od
vazdusnog prostora Republike Kosova;

C. tarife za sigurnost putnika 1 tarife o izdavanju uverenja i licenciranja;

d. donacije, grantovi i druga finansijska ili tehni¢ka koja je odredena za ACV.

25.2  Za svaku fiskalnu godinu Generalni Direktor treba da pripremi predlog budzeta i
zahtev za izdvajanja za ACV koje ¢e se zatim dostavit Nadzornom Odboru. Nadzorni
Odbor ¢e zatim iste razmatrati i prema potrebi iste e izmeniti, i zatim ¢e ove dokumente
dostaviti Ministru Finansija 1 Ekonomij. Priprema i dostavljanje ovih dokumenata treba
da se (i) obavi u skladu sa Zakonom o Upravljanju i Odgovornosti za Rad u Javnim
Finansijama kao i sa Poslovnim i Finansijskim Planom ACV-a koji je usvojen od
Nadzornog Odbora, i (ii) treba da uzme u obzir sadasnji i1 buduéi ocekivani nivo
namenjenih prihoda ACV-a

Clan 26.
Racunopolaganje i Odgovornost

Generalni Direktor polaze racune pred Skupstinom u vezi sa uskladjenos¢u ACV-a sa
politikama civilnog vazduhoplovstva kao i svim primeljivim zakonima i standardima u
Republici Kosova.

Clan 27.
Upravni Spor
27.1 ACV donosi odluke, izdaje licence, uverenja ili dozvole, u skladu sa

odgovarajué¢im zakonima Kosova i drugim zakonima koji su na snazi, izuzev ako je
drugacije utvrdeno ovim zakonom.
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27.2  Izuzev kao §to je propisano u stavu 3. ovog ¢lana, svako lice koje ima poseban
interes u 1 koji je oSte¢en u jedom postupku ili jednom odlukom ili jednim propustom
Generalnog Direktora ili ACV, i koji smatra da je ova odluka ili propust u suprotnosti sa
zahtevima ovog zakona ili bilo kojim drugim normativnim aktom, moze da podnese
osporiti ovu odluku ili propust u skladu sa zakonom o opStem upravnom postupku.

27.3  Ako se spor odnosi na jedno navodno kr§enje Zakona o Javnim Nabavkama, onda
¢e se primeniti postupci ovog zakona, a ne one u stavu 2. ovog ¢lana.

POGLAVLIJE IV
Ministarstvo Unutrasnjih Poslova

Clan 28.
Ministarstvo Unutrasnjih Poslova

28.1 Ministarstvo Unutrasnjih Poslova je odovorna za osnivanje 1 odrzavanje
bezbednosti civilnog vazduhoplovstva u Republici Kosove. Ministarstvo Unutra$njih
Poslova dobice tehnicku podrsku od ACV-a u vezi sa bezbedonosnim implikacijama u
vazduhoplovstvu. Da bi se obezbedila neophodna kordinacija izmedu ACV i Ministarstva
Unutrasnjih Poslova, ACV stavi¢e na raspolaganju jednu kancelariju u svojem sedistu za
koriscenje od dva (2) lica za sigurnost civilnog vazduhoplovstva od Ministarstvo
Unutrasnjih Poslova.

28.2 Ministar Unutrasnjih Poslova je odgovoran za primenu, i pridruzivanje u
medunarodnih konvencija i onih glediSta acquis communautaire EZ u vezi sa
bezbednoscu (sigurnoscu) civilnog vazduhoplovstva.

28.3  Ministarstvo Unutrasnjih Poslova regrutovace stru¢no i iskusno osoblje kako bi
obezbedio efikasnu i uspesnu primenu funkcija i odgovornosti koje su date Ministarstvu
Unutrasnjih Poslova prema ovom zakonu. Regrutacija osoblja se vr$i na osnovu
relevantne dokumentovane zasluge, nadleznosti i iskustva o civilnoj avijaciji.

28.4 Kako bi se klju¢ne pozicije koje se odnose na civilno vazduhoplovstvo u okviru
Ministarstva  Unutra$njih  Poslova popunile sa osobama sa odgovaraju¢im
kvalifikacijama, Ministarstva Unutrasnjih Poslova moze — ako je potrebno — da izvrsi
nabavku za usluge od dva (2) vanjska kvalifikovana stru¢njaka i/ili tehnicka stru¢njaka
radi popune ovih pozicija primenjujuéi postupak nabavke koji ¢e se strogo pridrzavati
zahtevima Zakona o Javnim Nabavkama na Kosovo (,,Zakon o Javnim Nabavkama®) 1
drugim specifi¢nim uslovima koji su utvrdjeni u stavu 2. ¢lana 10. ovog zakona.

Clan 29.
Racunopolaganje i Odgovornost
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Ministar Unutrasnjih Poslova polaZe racune pred Skupstinom u vezi sa o uskladeno$¢u
Ministarstva Unutrasnjih Poslova sa ovim zakonom.

Clan 30.
Upravni Spor

30.1 Izuzev kao S$to je propisano u stavu 2. ovog Clana svako lice koje ima poseban
interes u 1 koji je oSte¢en u jedom postupku ili jednim propustom Ministra Unutrasnjih
Poslova ili Ministarstva Unutra$njih Poslova, 1 koji smatra da je ova odluka ili propust u
suprotnosti sa zahtevima ovog zakona ili bilo kojim drugim normativnim aktom, moze da
ospori ovu odluku ili propust u skladu sa zakonom o opStem upravnom postupku.

30.2  Ako se spor odnosi na jedno navodno krSenje Zakona o Javnim Nabavkama, onda
¢e se primeniti postupci ovog zakona, a ne one u stavu 1. ovog Clana.

POGLAVLIJE V
Vazduhoplovna Komisija za Nesrece i IstraZzivanje Incidenata

Clan 31.
Vazduhoplovna Komisija za Nesreée i IstraZivanje Incidenata

31.1 Vazduhoplovna Komisija za Nesrece 1 Istrazivanje Incidenata (VKNII ) osniva se
kao deo pri Uredu Premijera.

31.2  VKNII nece biti odvojena budZetska organizacija. Predsedavaju¢i VKNII sluzice
kao Sef administrativne sluzbe VKNII. Ostali finacijski sluzbenici (sluzbenik nabavke,
Sef finansijske sluzbe i sluzbenik za overu) VKNII su lica koji sluze u ovim poloZajima u
Uredu Premijera. U svim drugim slucajevima, aktivnosti, istrazivanja i donoSenje odluka
u VKNII vrsi se na nazavistan nacin od Vlade i Ureda Premijera. Izraz “Finansijski
Sluzbenik” koji je koris¢en u ovom clanu, ima smisao koji je utvrdjen u Zakonu o
Upravljanju 1 Odgovornosti za Rad u Javnim Finansijama.

31.3  VKNII je potpuno nezavistan od vazduhoplovne industrije, ACV, Ministrarstva,
Ministarstva Unutra$njih Poslova i drugih javnih autoriteta sluzbenika. Bez obzira na
gorepomenuto VKNII treba da postuje sve osnovne normativne akte koji ureduju jave
autoritete 1 jave sluzbenike. VKNII ¢e takoje biti predmet revizije i drugih istrazivanja
koje ¢e se preduzeti od Ministarstva Unutrasnjih Poslova, Generalnog Revizora i drugih

javnih autoriteta, ¢iji je cilj utvrdjivanje ili obezbedenje saglasnosti sa VKNII sa ovim
osnovnim pravnim aktina.

31.4  VKNII je odgovoran za istrazivanja nesreca i incidenata koji se odnose na
vazduhoplovstvo unutar Kosova ili gde su ukljuceni registrovani vazduhoplovi Kosova
bilo gde da su oni. Uvek kada se zahteva ili kada je neophodno, VKNII ¢e raditi u
saradnji sa drugim nacionalnim i medunarodnim organima koji obavljaju iste funkcije.
Uvek kada VKNII obavlja ili ucestvuje u jednom doti¢énom istrazivanju, VKNII treba da
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pripremi jedan detaljan izveStaj u vezi sa istrazivanjem i da isti dostavi Vladi i Skuptini
Sto je pre moguce ali ne kasnije od Sest meseci posle zakljucenja istrazivanja.

31.5 VKNII moze, ako je neophodno, da pripremi informaciju i preporuke o sigurnosti
letenja 1 da istu dostavi ACV, Vladi i Skupstini

31.6  VKNII je e ovlas€ena da zatrazi od bilo kojeg javnog autoriteta Kosova i/ili
privatnog lica ili organizacije na Kosovu da pruzi VKNII neophodnu podrsku e za
izvrSenje jednog istraZivanja koja je utvrdjena u stavu 4. ovog ¢lana ili jedno istraZivanja
koje se zahteva prema jednom medunarodnom sporazumu ili od jedne medunarodne
vazduhoplovne organizacije.

31.7 VKNII se sastoji od tri (3) fizicka lica. Svaki od ovih lica treba (i) da dobro vlada
sa Engleskim Jezikom, (ii)) da ima znacajno tehni¢ko iskustvo iz vazduhoplovne
industrije, (iii) da nije osudjen za krivicno delo; (iv) da nema neposredan ili posredan,
novCani, finansijski ili drugi intetes u bilo kojoj poslovnoj organizaciji koja je
angazovana u sektoru civilnog vazduhoplovstva, 1 (v) treba da bude lice sa visokim
moralnim i stru¢nim integritetom.

31.8  Tri (3) ¢lana VKNII biraju se i imenuju od Vlade nakon prijema preporuke od
jednog posebnog ad hoc panela kojeg Cine visi javni sluzbenici i savetnici koji su
imenovani od Vlade radi identifikacije i za pruzanje preporuka o kandidatima za ¢lanove
VKNII. Ovaj panel usvoji¢e i uvazice stroga pravila za sukob interesa koji, izmedu
ostalog, spre¢ava da jedan ¢lan panela glasa, ucestvuje ili uti€e prilikom izbora jednog
kandidata koji je poznat ili koji ima veze sa jednim ¢lanom panela (bilo to porodi¢na,
poslovna, institucionalna ili politicka veza).

31.9 Svi ¢lanovi VKNII imenuju se, i treba da se sloze pisanim putem, da ¢e sluziti u
toku Citavog trajanja mandata, za jedan mandat od pet (5) godina. Ovi ¢lanovi mogu da se
ponovo imenuju za jedan ili viSe dodatnih mandata ako se oni/one sloze pisanim putem
da ¢e sluziti u toku Citavog trajanja mandatit. Vlada odredi¢e jednog od tri (3) ¢lanova da
sluzi kao Predsedavaju¢i VKNII. Predsedavaju¢ii je odgovoran da zastupa VKNII van
Vlade kao i za organizovanje i svakodnevno izvrSenje administrativnih poslova u VKNII.
Odluke VKNII o obavljanu istrazivanja kao i pripremi i usvajanju izvestaja donosi se od
vecine ¢lanova VKNII.

31.10 Stalni Sekretar u Uredu Premijera treba da obezbedi da se VKNII osigura svo
potrebno tahni¢ko i administrativno osoblje koju VKNII razumno moze da zatrazi.
Takode, VKNII moze da zaposli tri (3) tehnicka radnika i/ili stru¢njaka kako bi pomogli
VKNII u efikasnom obavljanju funkcija i odgovornosti koje su dodeljene VKNII prema
ovom zakonu. Izbor ovog lica obavlja se na osnovu zasluge, dokazane kompetentnosti 1
iskustva iz oblasti civilnog vazduhoplovstva.

31.11 Odmah nakon imenovanja prva tri (3) ¢lana VKNII od strane Vlade, ¢lanovi
VKNII su obavezni da odmah identifikoju 1 upiSu se u tecajevima obuke koji pokrivaju
sva gledista, teknike i1 priznate medunarodne metode za istrazivanje incidenata i nesreca
u vazduhoplovstvu. VKNII treba da obezbedi da se ova obuka realizuje samo od
medunarodno priznatih organa i organizacija koje imaju iskustva u ovim obukama. Ako
ova obuka treba da se realizuje od jednog javnog autoriteta van Kosova ili jedne
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medunarodno priznate organizacije, a obuka treba da se placa na osnovu standardnih
tarifa koje su objavljene od ovog javnog autoriteta ili medunarodne organizacije, onda
Zakon o Javnim Nabavkama se nece primeniti prilikom izbora javnog autoriteta ili
medunarodne organizacije 1 ugovora o obuci sa ovim javnim autoritetom ili
medunarodnom organizacijom.

31.12  Bilo koji ugovor o obuci sa bilo kojim isporuc¢iocem doti¢ne obuke o uslugama
istrazivanja treba da sadrzi jednu odredbu u kojoj je isporuioc doti¢ne obuke
oobavezuje da (i) pripremi jednu ocenu, pisanim putem, o performansi (rezultatima) za
svakog ¢lana VKNII, i (ii) da posle zavrSetka teCaja obuke dostavi jednu kopiju ove
procene Stalnom Sekretaru u Uredu Premijera, koji ¢e istu zatim distribuirati svim
¢lanovima Vlade. Ako jedan ¢lan VKNII dobije negativnu ocenu, Vlada moze odmah da
razre$i ovog Clana i da u njegovo mesto imenuje jednog novog ¢lana VKNII, kao §to je
navedeno gore. Ako jedan ¢lan VKNII, u jednom roku od pet (5) godina, dobije dve
negativne ocene, Vlade treba odmah da razresi ovog ¢lana i da u njegovo mesto imenuje
jednog novog ¢lana. Novi ¢lan bi¢e imenovan za jedan mandatni rok od pet (5) godina
koji po€inje da tece od datuma njegovog/njenog imenovanja.

31.13. Takodje, Vlada moze da razresiti jednog ¢lana VKNII pre isteka njegovog/njenog
mandata, ako je ovaj ¢lan:

a. prekrsio svoje/njene strucne zadatke;

b. ako je poglaSen krivim za izvrSenje jednog krivicnog dela od jednog
nadleznog suda i u skladu sa odgovaraju¢im postupkom;

C. stekao je jedan, posredan ili neposredan, nov¢ani, finansijski ili drugi interes u
jednoj poslovnoj organizaciji koja je angazovana u sektoru civilnog
vazduhoplovstva;

d. postaje mentalno ili fizi¢kii nesposoban za obavljanje svojih/njenih zadataka
za jedan vremenski rok koji je duzi od tri uzastopna meseca; ili

e. angazovan u jednom poslovanju, zanimanju, ili drugom radnom odnosu.

31.14. Ako jedan ¢lan VKNII, koji smatra da je on/ona nezakonito razreSen on/ona moze
zatraziti pravni lek neposredno pred jednim nadleznim sudom.

31.15 Odmah nakon imenovanja prva tri (3) ¢lana VKNII, VKNII, preko Sluzbenika
Nabavke u Uredu Premijera, izvrSie jednu nabavku za dodelu okvirnog ugovora sa
jednim stranim kvalifikovanim isporu¢iocem za vazduhoplovne usluge za istrazivanje
nesreca ili incidenata. Ovaj ugovor treba, izmedu ostalog: (i) da ima jedan rok od cCetiri
(4) godine, (ii) da daje VKNII pravo da zatrazi od ugovaraca da pruza doti¢ne usluge koje
se odnose na obuku vazduhoplovnih istrazivanja nesreca ili incidenata na nacin kao §to je
trazio VKNII, (iii) da zatrazi od ugovarata da ima najmanje jednog profesionalnog i
iskusnog istrazivaca u mestu gde se desila nesreca ili incident unutar 24 ¢asova posle
prijema obaveStenja o ovoj nesreci ili incidentu od VKNII, (iv) da uopste sadrzi druge
odredbe koje su uobicajene za jedan ugovor ove vrste, i (v) da bude u skladu sa Zakonom
o Javnim Nabavkama. Nakon isteka ili raskida ovog ugovora, ako i do mere do koje
VKNII smatra da je neophodna, VKNII moze, ponovo preko Sluzbenika za Nabavku u
Uredu Premijera, da izvrSi jednu novu nabavku za dodelu jednog naslednog okvirnog
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ugovora sa jednim stranim i visoko kvalifikovanim isporu¢iocem za vazduhoplovna
istrazivanja incidenata nesreca.

GLAVA III
PRAVILA KOJA UREDUJU CIVILNO VAZDUHOPLOVSTVO

DEO 1
Vazdu$ni Operateri, Prevoznici i Osoblje

POGLAVLJE 1
Uverenja VazdusSnih Operatera

Clan 32.
Obaveza za Posedovanje Uverenja VazdusSnog Operatera

Svaki dzavljan Republike Kosova koji zeli da se angazuje u vazdu$nim operacijama na
Kosovo treba da poseduje tekuce i valjano Uverenje Vazdusnog Operatera (UVO), koja
je izdata od ACV-a.

Clan 33.
Uslovi za Posedovanje Uverenja Vazdusnog Operatera

33.1  Svi zahtevi za dobijanje UVO utvrdi¢e se od ACV-a u pravilima o izvrSenju koji
¢e biti donet na osnovu ovlas¢enja ovog zakona.

33.2 ACV c¢e obezbediti da ova pravila zadovoljavaju primeljive zahteve ZVEO
(ECAA).

POGLAVLJE 11
Vazdu$ni Prevoznici

Clan 34.
Obaveza Posedovanja Operativne licence za vazdusni saobradaj

34.1 Svaki drzavljan Republike Kosova koji poseduje UVO koja je izdata od ACV i
koji zeli da se angazuje u vazdusnim prevozom lica, prtljaga, robe i/ili poste uz placanje,
pod zakupom, ili uz naknadu, treba da dobije ili poseduje tekucu valajnu operativou
licencu za vazduSnog prevoznika, izdatu od strane Ministarstva. Ministarstvo ¢e izdati
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ovu licencu u skladu sa Pravilnikom Saveta Evrope (EEC) br. 2407/92 od 23 jula 1992.
godine o licenciranju vazdus$nih prevoznika

POGLAVLIJE II1
Strani Vazdus$ni Prevoznici

Clan 35.
Obaveza Posedovanja Uverenja VazduSnog Operatera i Operativne Licence

35.1 Izuzev ako je drugacije predvideno u Sporazumu ZVEP (ECAA), jedan strani
vazdusni prevoznik treba da imaju valjano UVO 1 operativnu licencu koja je izdata od
nadleznog organa svoje zamlje. Ovi prevoznici mogu da operiSu (obavljaju svoju
delatnost) na Kosovo, od 1 ili preko Kosova (i) na osnovu obostranih ili viSestranih
formalnih sporazuma o vazduSnom saobracéaju, koji su odobreni ili koji su regulisani od
Ministarstva, ili (ii) na osnovu pismene odluke Ministarstva.

35.2 Odluka Ministarstva opisana u gorenavedenom u stavu 1. ovog ¢lana imace
vaznost koja je navedena u odluci, koja ne moze biti duZa od jedne godine. Ova odluka
moze se obnoviti.

35.3 Sporazum ili odluka Ministarstva opisana u gore navedenom stavu 1. ovog ¢lana
moze se opozvati (i) na osnovu pojmova koje one sadrze ili (ii) ako pomenuti strani
vazdus$ni prevoznik povredi suverenitet ili javni red u Republici Kosova.

POGLAVLJE IV
Linijske Licence i Dozvole za Obavljanje
Redovnih i Neredovnih Vazdu§nih Usluga

Clan 36.
Linijske Licence za Prevoznike koji nisu iz ZVEP (ECAA)

36.1 Ministarstvo moZze izdati jednu operativnu licencu za prevoznike koji nisu iz
ZVEP (ECAA), za redovne linije koje su navedene u bilateralnom ili multilateralnom
sporazumu ili odluci Ministarstva koja je navedena u ¢lanu 35.

36.2  Ako neredovni letovi nisu pokriveni bilateralnim ili multilateralnim sporazumima,
ovi letovi treba da budu usvojeni na osnovu odluke Ministarstva, ili za jedinstveni let ili
za seriju letova. Nijedna doti¢na odlujka nece vaziti duze od jedne godine.

POGLAVLIJE V
Osoblje Avijacije

Clan 37
Avijati¢arska (Pilotska) Licenca i Klasifikacija
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Svako lice, koje deluje kao avijaticar (pilot) treba da raspolaze sa odgovarajuCom
licencom i klasifikacijom izdatom ili donetom na propisan nacin od strane ACV-a prema
ovom Zakonu i odgovaraju¢im pravilima o izvrSenju ovog zakona. Pod klasifikacijom se
podrazumeva svaka beleska u licenci u kojoj se pominju uslovi, beneficije ili posebna
ogranicenja. Ova odredba se primenjuje i za osoblje vazdusne navigacije 1 odrzavanja,
kao 1 za zvani¢nike letackih operacija, stacionirane aeronauticke operatere i za instruktore
letenja.

Clan 38.
Priznavanje Licence I Ocene Avijati¢ara (Pilota)

Licence 1 klasifikacije avijaticara (pilota) izdate ili priznate kao vazece u jednoj stranoj
zemlji proglasi¢e se kao vazece ako zahtevi na osnovu kojih su izdate ove licence i
klasifikacije su iste ili viSe u odnosu na standarde osnovane prema ovom zakonu.

Clan 39.
Obustavljanje i Opoziv Avijati¢arske (Pilotske) Licence

39.1 Ako se vlasnik licence ne poStuje zahteve ovog zakona, odgovaraju¢im pravila o
izvrSenju ovog zakona, ACV treba da obavesti vlasnika licence o zapazenim nedostacima
1 treba da utvrdi krajnji rok za ispravljanje ovih nedostataka. Ukoliko vlasnik ne ispravi
(koriguje) nedostatke na zadovoljavajué¢i nacin u krajnjem roku koji je utvrdio ACV,
ACV moze da obustavi ili opozove licencu na osnovu pisane odluke u kojoj ¢e navesti
¢injenice 1 pravnu osnovu za ovu odluku. Opozvana ili obustavljena licenca treba odmah
da se vrati ACV-u..

39.2  Prilikom jednog hitnog slu¢aja koji utice na javnu sigurnost kao i u vanrednim
slucajevima, kao §to je propisano u relevantnim glediStima EZ acquis communautaire,
ACV moze odmah da obustavi ili opozove ovu licencu ili privilegije koje su utvrdjene u
ovoj licenci.

DEO 2
Operacije Vazduhoplova

POGLAVLIJE 1
Opsta Pravila

Clan 40.
Registar Civilnih Vazduhoplova
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40.1 ACV treba da vodi Registar o Civilnim Vazduhoplovima Kosova. U svakom
kalendarskom  kvartalu  (tomese¢ju) ACV ¢e  dostaviti  Ministru  jednu
obnovljenu/aZuriranu kopiju ovog registra

40.2  Vazduhoplov moZe da se registruje na Kosovu samo:

a. ako nije registrovan u stranoj drzavi; i

b. ako je u vlasnistvu i/ili sa njim operise jedan Drzavljanin Kosova, ili jedno lice
koji gradanin ili drZavljan jedne drzave Clanice EZ ili ZVEP (ECAA);

c. u slucaju sporazuma o kratkoro¢nom zakupu radi privremenog zadovoljavanja

potreba vazduhoplovnog prevoznika ili u slu¢aju izuzetnih okolnosti, ACV moze
dozvoliti izuzece od uslova utvrdjenih u tacki a) stav 2. ovog ¢lana, u skladu sa
uslovima Pravilnika Saveta Evrope (EEC) BR. 2407/92 od 23 Jula 1992 o
licenciranju vazduhoplovnih prevoznika;

40.3 ACV moze da utvrdi podrobniji propise o registraciji vazduhoplova u pravilima o
izvrSenju ovog zakona.

Clan 41.
Obelezavanje i Registarski Znaci

Vazduhoplov koji je registrovan na Kosovo treba da nosi oznaku drzavnosti Kosova i
specijalnu oznaku registracije koja se izdaje svakom vazduhoplovu kada se registruje.

Clan 42.
Brisanje sa Registra Civilnog Vazduhopla

Jedan vazduhoplov koji je registrovan na Kosovo bi¢e brisan sa Registra o Civilnog
Vazduhoplovstva (i) na zahtev vlasnika i/ili operatera, (ii) u slu¢ajevima kada vise ne
ispunjavaju zahteve iz gorenavedenih c¢lanova, ili (ii1) ako je nestao za tri meseca i
istraga (traganje) i spaSavanje je okoncano.

Clan 43.
Primena ¢lana 83.bisCikaske Konvencije

Prema Clanu 83bis Cikaske Konvencije, Ministar moZe da, pomoéu sporazuma sa
jednom stranom drzavom: (i) da prenese odgovornosti na jednu stranu drzavu za jedan
vazduhoplov koji je registrovan na Kosovu, i (ii) da se slozi da prenos odgovornosti za
jedan vazduhoplov koji je registrovani u stranoj drZavi da se moZze preneti na Kosovo. U
zadnjem slucaju doti¢ni vazduhoplov treba da se podvrgne ovom zakonu i pravila o
izvrSenju ovog zakona.
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Clan 44.
Tipsko Uverenje, Uverenje o Sposobnosti Letenja, i Uverenje o PusStanju u Promet

Kosovski registrovani vazduhoplov treba da raspolaze sa tipskim uverenjem, uverenjem o
sposobnosti letenja i uverenjem za pustanje u promet, koje su sve izdate od strane ACV-
a. ACV moze da utvrdi podrobniji propise o ovim pitanjima u pravilima o izvrSenju ovog
zakona.

POGLAVLJE 11
Posebna Pravila

Clan 45.
Zabranjeni Vazduhoplovi

Vazduhoplov koji podleze zabrani prema Pravilnicama EZ se ne¢e dozvoliti da operise u
vazdusnom prostoru Kosova.

Clan 46.
Uverenje Ogranicenog Tipa

U posebnim slucajevima, ACV moze da izda ograniceno tipsko uverenje.
Clan 47.
Ograni¢eno Uverenje za Sposobnost Letenja
U izuzetnim slu¢ajevima, ACV mozZe izdati ograni¢eno uverenje o sposobnosti letenja.
POGLAVLJE 111
Odrzavanje

Clan 48.
Nastavak Sposobnosti Letenja

Vlasnik i operater, i — ako je primeljivo — zakupac, su zajednici i pojedinaéno odgovorni
za obezbedenje nastavka sposobnosti letenja za jedan vazduhoplov pomocu odrzavanja.
Clan 49.

Definicija Odrzavanja

OdrZzavanje znaci svaki ili kombinaciju sledefeg: kapitalnog remonta, poravke,
inspekcije, menjanja delova, modifikacije ili popravke kvarova, izuzev inspekcije pre
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letenja. ACV moze da utvrdi detaljnije odredbe o ovim pitanjima u pravilima o izvrSenju
ovog zakona.

Clan 50.
Inspekcije u Platformi

50.1 Inspektori ACV-a mogu da izvrSe inspekciju platforme i/ili uvidjaj na licu mesta,
nad vazduhoplovima iz zemalja koji nisu ¢lanovi EZ ili van zemalja ZVEP (ECAA) u
Kosovskim vazdusnim lukama (aeroportima) od strane inspektora ACV. Obavljanje ovih
inspekcija treba da se vr$i u ne-diskriminatornim osnovama. ACV moze da utvrdi
detaljnije odredbe o ovim inspekcijama u pravilima o izvrSenju ovog zakona.

50.2 Generalnom Direktoru, na njegov zahtev, ¢e se omoguciti neposredan i
neogranicen pristup u bilo koje vreme u svakom civilnom vazduhoplovu bilo gde da je
lociran unutar Kosova, kako bi bio siguran da ovaj avion ima sposobnost letenja 1 da
operise u skladu sa ovim zakonom i pravilima o izvrSenju koji su doneti na osnovu ovog
zakona.

50.3 Generalnom Direktoru je ovlaséen, na njegov zahtev, ¢e se omoguciti neposredan
pristup, u bilo koje vreme, na svaki civilni vazduhoplov koji je rgistrovan na Kosovu, bez
ikakvog ogranicenja bilo gde da je lociran ili operiSe u svetu, kako bi bio siguran da ovaj
avion ima sposobnost letenja i da operiSu u skladu sa ovim zakonom 1 pravilima o
izvrSenju koji su doneti na osnovu ovog zakona.

Clan 51.
Prizemljenje Opasnih Vazduhoplova

Vazduhoplov koji je u stanju koje je jasno opasan za sigurnost letenja, moze se
prizemljiti, ali samo nakon S$to je operateru data moguénost da ispravi nedostatke pre
poletanja, i ako isti ne ispravi ove nedostatke. U slucajevima stranih vazduhoplova, ACV
treba odmah da obavesti inostrane vlasti koje su nadlezne za sigurnost.

POGLAVLIJE IV
Posada i Komandni Pilot

Clan 52.
Neophodno Osoblje za Letenje i Kabinu

Operater vazduhoplova duzan je da zaposli dovoljan broj osoblja za letenje i1 za kabinu,

koji su na odgovaraju¢i nacin obuceni i provereni. ACV moze da utvrdi detaljnije
odredbe o ovimpitanjima u pravilima o izvrSenju ovog zakona.
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Clan 53.
Najnizi Broj Posade

Broj i1 sastav posade ne treba da bude manji od broja koji je utvrden u priru¢niku letenja i
u drugim operativnim instrukcijama, koje su pracene sa uverenjem o sposobnosti letenja
odgovarajuc¢eg vazduhoplova.

Clan 54.
Komandni Pilot

Komandni pilot treba, u toku leta, da bude odgovoran za operacije vazduhoplova, u
skladu sa nacionalnim i medunarodnim propisima. Komandni pilot, u hitnim sluc¢ajevima
u kojima se zahteva preduzimanje neposredne odluke i radnje, treba da postupa na nacin
na koji on/ona smatra da je neophodno za ove okolnosti. U ovim slu¢ajevima on/ona
moze u interesu sigurnosti (bezbednosti) da odstupa od pravila, operativnih postupaka i
metoda.

POGLAVLJE V
Dokumentacija

Clan 55.
Dokumentacija Vazduhoplova

ACV moze da utvrdi, u pravilima o izvrSenju ovog zakona, obaveznu dokumentaciju koju
svaki registrovani vazduhoplov na Kosovu je obavezan treba da nosi za sobom.

Clan 56.
Spisak Minimalnih Uredaja (Opreme)

Jedan operater treba da sacini ,,minimalni spisak uredaja (opreme)“ za svaki vazduhoplov
koji operiSe na osnovu ,o0snovni spisak minimalnih uredaja® za svaki navedeni
vazduhoplov. Tu mogu biti uredaji (opreme) koji su neispravni (u kvaru) ili sa drugim
ogranicenjima, ali spisak treba da se usvoji od ACV 1 vazduhoplov treba da operiSe u
skladu sa ovim usvojenim spiskom.

POGLAVLJE VI
Prevoz Opasne Robe

Clan 57.
Dozvole ACV-a

OruZje 1 municija, ukljucujuci eksplozive i Stetne i toksi¢ne (otrovni) gasove, treba da se
transportuju na palubi vazduhoplova (i) samo uz pismenu dozvolu ACV-a, (ii) pod
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nadzorom komandnog pilota i (iii) u potpunom skladu sa nacionalnim i medunarodnim
pravilima.

Clan 58.
Nepristupacnost za Putnike

Oruzje ne treba da bude dostupno za putnke u toku leta. Svo vatreno oruzje treba da bude
prazno. Sportsko oruzje, koje je planirano za prevoz na palubi vazduhoplova, treba da se
prijavi kod vazduhoplovnog prevoznika ili operatera.

Clan 59.
Druga Opasna Roba

Druga opasna roba, kao §to su Stetni ili toksi¢ni (otrovni) gasovi, nuklearna goriva i
radioaktivne materije mogu jedino da se prevoze samo (i) uz izri¢itu pismenu dozvolu
ACV-a, i (ii) jedino prema uslovima koje je odredio ACV u pravilima o izvrSenju ovog
zakona, koje ¢e uzeti u obzir postoje¢e medunarodne propise i pravilnike iz ove oblasti.

DEO 3
Aerodromi, Vazdusne Luke (Aeroporti), UzletiSta, i UzletiSta (Polja) za Jedrenje
(Jedrilice)

POGLAVLIJE I
Opsta Pravila

Clan 60.
Aerodromi

Odredbe ovog Dela 3 primenice se za sve aerodrome, kao $to je ovaj izraz definisan gore,
izuzev kada je jasno da je doti¢na odreba izriCito ograni¢ena na specifi¢an tip aerodroma.

Clan 61.
Aerodromsko Uverenje

61.1  Svako lice koji zeli da operiSe (upravlja) sa aerodromom treba da podnese zahtev
za dobijanje uverenja o upravljanju od ACV-a. ACV treba da utvrdi, u pravilima o
izvrSenju ovog zakona, sve kriterijume koje podnosioc zahteva treba da ispuni kako bi
dobio ovo uverenje. Svi ovi kriterijumi treba da budu objektivni i racionalni u cilju
unapredenja i zastite javnog interesa.

61.2 ACV treba takode, u pravilima o izvrSenju ovog zakona, da utvrdi minimalne
sigurnosne standarde za upravljanje sa jednim aerodromom koji obsluzuje sa redovnim ili
neredovnim putni¢kim operacijama.
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61.3 Ako, psle zavrSene istrage, ACV zaklju¢i da podnosioc zahteva ispunjava
naveden kriterijume (uslove) u stavu 1. ovog ¢lana 1 da je propisno i na odgovarujuci
nacin opremljen i da je sposoban za obavljanje sigurnog upravljanja u skladu sa
zahtevima ovog zakona i pravilima i1 standardima koji su utvrdjeni u pravilima o
izvrSenju ovog zakona, ACV ¢e izdati jedno uverenje o upravljanju sa aecrodromom ovm
licu.

61.4 Svako uverenje o upravljanju sa aerodromom treba da propise rokove, uslove, 1
ograni¢enja koje su razumljivo neophodne obezbedenje sigurnosti u komercijalnom
vazdusnom prevozu. Izuzev ako ACV zaklju¢i da je ovo u suprotnosti sa javnim
interesom, doti¢ni rokovi, uslovi, i ogranicenja treba da ukljuce — ali nisu ograni€eni na -
rokove, uslove, 1 ograni¢enja koja se odnose na:

a. upravljanje 1 odrZzavanje odgovaraju¢e sigurnosne opreme, ukljucujuci
protivpozarnu opremu i opremu za spasavanje koja je sposobna za brz pristup
u bilo kojem delu aerodroma koja se koristi pri ateriranju (prizemljenju),
poletanju, ili povrSinskom manevrisanj vazduhopla.

b. stanje 1 odrzavanje glavnih i1 sporednih pista kao Sto Generalni Direktor
razumno smatra da je neophodno.

61.5 ACV ¢e dostaviti Ministru jedan primerak svakog uverenja o aerodromu.

Clan 62.
Priru¢nik za Usluge i Aerodromske Operacije

62.1  Svaki operater aerodroma treba da pripremi, donese 1 da odrzava jedan ,,prirucnik
za usluge i1 aerodromske operacije”. Nakon pripreme, operater ¢e priru¢nik dostaviti na
razmatranje ACV. ACV je ovlas¢ena da zatrazi bilo koje izmene u priru¢niku koje ACV
smatra da su neophodne i pozeljne. Prirucnik, izmedu ostalog, treba da naznaci
organizaciju aerodroma i da utvrdi postupke za ateriranje (prizemljenje) 1 poletanje
vazduhoplova kao i pravila o koris¢enju aerodroma. ACV je duzna da objavi priruc¢nik u
vazduhoplovnim informativnim publikacijama.

Clan 63
Koncesije

63.1 Vlada je ovlas¢ena i moze da daje pod koncesijom jednoj trec¢oj strani (i) na
upravljanje 1 rukovanje jedno preduzece koje je u javnoj svojini a koja je angazovana u
aerodromu i/ili u aktivnostima koje se odnose na vazduhoplovstvo ili (ii) ove elemente
aerodromske infrastrukture i/ili koje se odnose na vazduhoplovstvo i koje su u javnom
vlasnistvu i/ili su pod administarcijom ili vlasniStvom jednog javnog preduzeca,
ukljucujudi, ali ne ograniCavajuci se, na nijedan aerodrom ili na vazduSne navigacione
usluge ili uredaje. Svaka doti¢na koncesija treba da se dodeli na nacin koji je u skladu sa
Zakonom o Postupku za Dodelu Koncesija.
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63.2 Ako je predmet koncesije upravljanje i rukovanje sa jednim javnim preduzeé¢em
koja je angaZovana u aerodromu i/ili na aktivnosti koje se odnose vazduhoplovstvo,
sprazum o koncesiji moze — na osnovu ovlaséenja koje mu je dato prema ovom zakonu —
izmeniti ili izbegavati bilo koju drugu primenljivu odredbu koja se nalazi u jednom
drugom zakonu koji izricito ureduje javna preduzeca.

63.3 Ako se koncesija odnosi na elemente infrastrukture aerodroma i/ili na
infrastrukturu koja se odnosi na vazduhoplovstvo koja je u javnoj svojini i/ili je pod
administarcijom ili vlasnistvom jednog javnog preduzeca, (i) bilo koja i sva prava javnog
preduzeca u ili prema ovoj infrastrukturi, prema slucaju, ili ¢e biti zavrSene ili ¢e biti
podredene pravima koncesionara u skladu sa sporazumom o koncesiji (ii) javno
preduzec¢e nema nikakvo pravo da potrazuje ili primi bilo koju nadoknadu za Stetu ili
podredivane nad ovima pravima, i (iii) bilo koja prava i obaveze doti¢nog javnog
preduzeca koja su nastala kao rezultat jednog ugovora sa treCom stranom, u pravnom
smislu, prenece se na koncesionara ako se ova prava/obaveze odnose na koris¢enje ili
upravljanje sa infrastrukturom koja je predmet ove koncesije.

POGLAVLJE 11
Vazdu$ne Luke (Aeroporti)

Clan 64.
Zastitna Zona VazdusSne Luke (Aeroporta)

64.1 ACV moze da odluci da je jednoj vazdusnoj luci (aeroportu) potrebna jedna
okruzena zastitna zona. ACV moze doneti ovu odluku (i) zbog stepena saobracaja u
vazdusnoj luci, (ii) da bi obezbedio sigurnost i zastitu vazdus$ne luke, (iii) da bi obezbedio
integritet carine 1 imigrantskih aktivnosti koje se preduzimaju u vazdusnim lukama i/ili
(iv) zbog drugih specifi¢nih okolnosti u vazdusnim lukama koje probuduju brigu za javni
interes.

64.2 Ako ACV odluci da je jednoj vazdusnoj luci potrebna jedna zastitne zone, ACV
utvrdi¢e paramentre ove zaStitne zone, i ovlas¢ena je da nametne ograni¢enja o (i)
kategorijama lica koji mogu da imaju pristup u ovoj zastitnoj zoni, i (ii) o aktivnostima,
ukljucujudi i aktivnosti izgradnje, koje mogu da se preduzimaju u zastitnoj zoni. Prilikom
utvrdjivanja parametara za zastitnu zonu, ACV ¢e se konsultovati sa Ministarstvom
Unutrasnih Poslova kako bi bio siguran da su ovi parametri dovoljni sa sigurnost
vazdusne luke (aeroporta).

64.3 Interferencija sa uslugama za vazdu$nu navigaciju ¢e biti izbegnute u zastitnoj
zoni. Vazduhoplovne prepreke, kao zgrade, drveca, Zice, stubovi, brane i slicno, takode
su zabranjene u zastitnoj zoni. samo javnost, jedan javni autoritet ili jedno preduzeée u
javnom vlasniStvu moze da bude vlasnik zgrada ili druge nepokretne imovine unutar
zaStitne zone.
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Clan 65.
Eksproprijacija

Kada su mere o eksproprijaciji potrebne za stvaranje i/ili odrzavanje zaStitne zone, ili za
primenu zahteva koji su utvrdjeni u Clanu 64, primeniée se odredbe primeljivog zakona
na Kosovu o eksproprjaciji; pod uslovom da, odluku ACV prema Clanu 64 o potrebi
stvaranja zaStitne zone kao i parametre za ovu zaStitnu zonu, samo po sebi, ¢e posluziti
kao neodoljiv dokaz da stvaranje, proSirenje ili odrzavanje doti¢ne zone unutar utvrdjenih
parametara zadovoljava legitimne i neodoljive javne ciljeve.

Clan 66.
Operativna Ograni¢enja u vezi sa Bukom

U skladu e pravilima e MOCV i BE/ZVEP (ECAA), unutar i u blizini zaStitne zone,
mogu se primeniti ograni¢enja u vezi sa bukom. Do 28 Marta 2012, ACV moze da
primeni izuzetke na osnovu gorepomenutih paravila.

Clan 67.
Pravila o IzvrSenju

ACV moze t€ da donosi pravila o izvrSenju za odredbe ovog Poglavlja 3; s’tim Sto,
medutim, ACV nema ovlas¢enja 1 nece utvrditi pravila o izvrSenju za c¢lanove 63. 1 65.
ovog zakona.

Clan 68.
Pravila za Raspodeli Slotova (Praznih Mesta)

Pravila o raspodeli slotova (praznih mesta) regulisace se odgovaraju¢om Uredbom Veca
Evrope (EEC) Br. 95/93 od 18 Januara 1993 o zajednickim pravilima o raspodeli slotova
(praznih mesta) u Vazdusnim Lukama Zajednice.

Clan 69.
Manipulisanje na Zemlji

Manipulisanje na zemlji u vazduS$noj luci regulisate se Uputstvom Veca Evrope
96/67/EC od 15 Oktobra 1996 o pristupu za manipulisanje na zemlji u trziStu vazdus$nih
luka Zajednice, 1 bilo koje naknadne izmene 1 dopune. ACV moZe da sacini izuzetke na
osnovu Uputstva Veca Evrope 96/67/EC.

Clan 70.
Suspenzija Obaveza za Manipulisanje na Zemlji
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Kada jedna zemlja van EZ/EKCV (ECAC) ne daje vazduSnim prevoznicima i vazduSnim
operaterima Kosova uzajaman tretman za manipulisanje na zemlji van zemlje, ACV
moze da suspenduje (obustavi), potpuno ili delimi¢no, obaveze koje proizilaze od
Uputstva Veca Evrope 96/67/EC od 15 Oktobra 1996 isporucioca usluga za
manipulisanje na zemlji i1 korisnika vazdusnih luka od onih drzava koje su van EZ/EKCV
(ECAC)

POGLAVLJE II1
UzletiSta

Clan 71.
Zastitna Zona UzletiSta

Izuzev ako ACYV izricito drugacije ne odluci, zbog ¢inioca koji su utvrdjeni u ¢lanu 64,
uzletiSte, kao $to je ovaj termin gore definisan, nema potrebu za zaStitnu zonu. Jedno
uzletiSte moze da se koristiti za opSte ili za odredene u saobracane ciljeve.

Clan 72.
Posebna Pravila za UzletiSta

ACV moze t€ da donosi pravila o izvrSenju koje ¢e utvrditi specijana pravila koja ureduju
aktivnosti uzletista.

POGLAVLIJE IV
Uzletista (Polja) za Jedrenje (Jedrilice)

Clan73.
Definicija UzletiSta (Polja) za Jedrenje, ProSirenje Uverenja za Operisanje

73.1 Zaciljeve ovog Poglavlja 4, “Polje za jedrenje” podrazumeva jedan aerodrom koji
je namenjen za koriS¢enje jedrilica i jedrilice sa motorom koje nisu u stanju da se
podignu u vazduhu sa svojom snagom.

73.2  Uverenje o upravljanju koja je izdata od ACV za doti¢no polje moze da se prosiri
od strane AC-a kako bi se dozvolilo njeno koriS¢enje za (1) jedrilice sa motorom koje nisu
u stanju da se podignu u vazduhu sa svojom snagom, (ii) balone, (iii) vazduhoplov
tegljace (za vucu), (iv) visec€e jedtilice i/ili (v) padobranske aktivnosti. ACV je ovlas¢ena
da zatrazi od operatora polja za jedrenje da poseduje jedno uverenje kojom ¢e su
ovlas¢ena ova koriS¢enja, bez obzira Sto pojedin doti¢na koriS¢enja ne predstavljaju
“koridéenje vazduhoplova” u smislu Cikaske Konvencije o Medunarodnom Civilnom
Vazduhoplovstvu.
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Clan 74.
Posebna Pravila o Uzletistima (Poljima) za Jedrenje (Jedrilice)

ACV moze té€ da donosi pravila o izvrSenju ovog zakona koja ¢e utvrditi posebna pravila
za upravljanje (operisanje) sa uzletistima (poljima) za jedrenje (jedrilice).

DEO 4
Vazdus$na Pravila

Clan 75.
Uskladjivanje sa Vizuelnim ili o Instrumentima o Letackim Pravilima

U skladu sa ¢lanom 2. ovog zakona, vazduhoplov koji operiSe na vazdusSnom prostoru
Kosova ili na Kosovskim aerodromima mora da poStuje medunarodna vazduhoplovna
pravila, posebno pravila o vizualnom letu ( VPL) i instrumentima o letackim pravilima
(ILP). ACV moze da ovlasti odstupanja od ovih pravila o domac¢im letovima.

Clan 76.
Medunarodni Letovi

Medunarodne letove mogu da koriste samo vazdu$ne luke (aeroporti) sa prostorima za
carinu i1 emigraciju. Sve ove vazdus$ne luke (aeroporti) treba da budu odredene od strane
ACV. ACV moze da ovlasti odstupanja od ovih pravila u skladu sa primeljivim
odredbama acquis communautaire EZ.

Clan 77.
Nemarno ili Nepromisljeno KoriS¢enje Vazduhoplova

Sa vazduhoplovom se ne moze upravljati na nemaran i nepromisljen nacin koji ugrozava
zivot ili imovinu bilo koje osobe.

DEO 5
Usluge za Vazdu$nu Navigaciju

Clan 78.
ACY kao Nacionlni Nadzorni Autoritet

ACYV ¢e biti Nacionalni Nadzorni Autoritet Kosova kao $to je utvrdeno u Pravilniku (EC)

Br. 549/2004 donetog od Evropskog Parlamenta i Ve¢a Evrope od 10 Marta 2004 koji
uspostavlja okvir za stvaranje jedinstvenog Evropskog vazduSnog prostora (,,okvirna
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regulativa®). U skladu sa ovim, ACV je odgovorna za uredenje sigurnosti i ekonomsko
uredenje usluga za vazdu$nu navigaciju. ACV ¢e biti nezavisan od isporucioca usluga za
vazdu$nu navigaciju.

Clan 79.
Uredenje Usluga za VazduSnu Navigaciju

Uredenje usluga za vazdus$nu navigaciju, kada je primenjiva, treba da bude bazirana u
pravilima MOCV (ICAO), EZ/EAVS (EASA) i EUROCONTROL-e. ACV moze da
donese prava o izvrSenju, koje imaju svoj osnov ili koje su u skladu sa gorenavedenim
pravilima u vezi sa domac¢im uslugama vazdusne navigacije.

Clan 80.
Sadrzaj Pravila o Uslugama za VazduS$nu Navigaciju

Ne ogranic¢avajuc¢i u opstu prirodu Clana 79, pravila o izvrSenju o uslugama koje su
navedene u tom ¢lanu treba, najmanje, da ureduju sledece usluge:

usluge za upravljanje i kontrolu vazdusnog saobracaja;
aktivnosti komuniciranja, navigacije i nadzora (nadgledanja);
meteoroloske usluge; i

usluge vazduhoplovnih informacija.

poow

DEO 6
Tarife (Provizije)

Clan 81.
Korisni¢ke Tarife (Provizije)

Vlasnici 1 operateri vazduhoplova su obavezni da, zajedno ili pojedinacno, plate
korisnicke tarife (provizije) operateru vazdusne luke (aeroporta), isporu¢iocu usluga
vazdu$nog saobracaja, meteoroloSke 1 druge usluge za koriS¢enje vazduhoplovne opreme
i usluge. ACV ¢e doneti pravila o izvrSenju o visin ovih tarifa za koriS¢enje svake doti¢ne
opreme ili usluge. Ova pravila o izvrSenju treba da su u saglasnosti sa odredbama koje su
nabrojene u Uredbi Komisije (EC) Br. 1794/2006 od 6 Decembra 2006 koja uspostavlja
jednu zajednicku tarifnu Semu za usluge vazduSne navigacije, i naknadne izmene i1
dopune. Tarife ne treba da budu diskriminatorske za razli¢ite korisnike.

Clan 82.
Oslobadanje od Korisnicke Tarife

82.1  Slede¢i vazduhoplovi ¢e biti oslobodeni od obaveze da plate korisnicku tarifu:
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a. vazduhoplov koji je ukljuen u operacijama strage (traganja) i spasavanja, kao
Sto je propisano u ovom Delu 7,

b. vazduhoplov koji se koristi za humanitarnu pomo¢ u slucajevima prirodnih
nepogoda ili u vanrednog stanja,
c. vazduhoplov koji je u nevolji.

82.2 ACV u konsultaciji sa Ministrom, moZe doneti odluku kojom ¢e se odbiti ovo
oslobadanje, delimicno ili u potpunosti, za jedan vazduhoplov koji je inace ima pravo na
ovo oslobadanje. ACV, u svojoj odluci treba da naznaci ¢injenicki 1 pravni osnov.

Clan 83.
Preduzimanje Mera zbog NeizvrSene Uplate

Operater vazdusne luke (aeroporta) ili njegov predstavnik ima pravo da odloZi polazak
bilo kojeg vazduhoplova sve dok operater vazduhoplova (i) ne plati operateru vazdusne
luke (aeroporta) odgovarajucu tarifu i ostale neplaene racune za usluge koje su mu
stavljene na raspolaganju, ili (ii) da pruzi operateru vazdusne luke (aeroporta) jednu
garanciju o uplati, prihvatlive po formi i sadrzaju operateru vazdu$ne luke, u vezi sa
doti¢nim tarifama i raCunima.

DEO 7
IstraZivanje (Traganje) i Spasavanje, i IstraZivanje Nesreéa

Clan 84.
Istrazivanje (Traganje) i SpaSavanje Sprovesce se od Ministarstva za Unutrasnje
Poslove

84.1 Ministarstvo Unutrasnjih Poslova je odgovorna za sprovodenje aktivnosti istrage
(traganja) i1 spaSavanja koje su u vezi sa civilnim vazduhoplovstvom. Pri sprovodenju
straga (traganja) 1 spaSavanja Ministarstvo za Unutrasnje Poslove ¢e (i) sprovoditi pravila
MOCYV (ICAO) i ZVEP (ECAA) i (i) sprovesée preporuke EKCV (ECAC).

84.2  Ministarstvo Unutrasnjih Poslova donece pravila o izvrSavanju u kojima ¢e se
propisati postupak za sprovodenje istrage (traganja) i spasavanja; s’tim da, da ova pravila
1 postupci budu u skladu sa stavom . ovog ¢lana.

Clan 85.
Koriséenje Izvestaja VKNII

U jednoj parnici ili tuzbi za naknadu Stete u vezi sa jednim incidentom ili nesre¢om,
nijedan sud ili arbitrazni organ nece prihvatiti kao dokaz ili dozvoliti referencu bilo kojeg
dela VKNII koja se odnosi (i) identifikaciju mogucéeg uzroka Stete ili (ii) jedan elemenat
istrazivanja udesa/nesre¢e Ciji je cilj da identifikuje moguéi uzrok udesa/nesrece.
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Cinjeni¢ni nalazi, a ne pokusaji za identifikaci uzroka, od VKNII mogu da se prihvate
kao dokazi u jednoj parnici ili povodom jedne tuzbe.

Clan 86.
Statistike ACV-a

ACV, takode, treba da vode statistike, da prikupljaju 1 distribuiSu podatke i ponude
izvestaje o sigurnosti civilne avijacije na Kosovu.

Clan 87.
Sprovodenje Istrazivanja od strane
VKNII

Pri obavljanju istrazivanja 1 spaSavanja 1 istrage incidenata 1 nesre¢a, VKNII treba (i)
primeniti primeljiva pravila MOCV (ICAO) i ZVEP (ECAA) i (ii) sprovesce preporuke
EKCV (ECACQ).

DEO 8
Sigurnost Civilnog Vazduhoplovstva

Clan 88.
Odgovornosr za Sigurnost Civilnog Vazduhoplovstva

Ministarstvo Unutra$njih Poslova bi¢e odgovorno za osnivanje, odrZavanje, i nadzor nad
sigurno$éu civilnog vazduhoplovstva na Kosovu. ACV pruzi¢e Ministarstvu Unutra$njih
Poslova tehnicku podrS8ku 1 savete u vezi sa uticajem mera zaStite u civilno
vazduhoplovstvu na bezbednost (sigurnost) civilnog vazduhoplovstva.

Clan 89.
Ministarstvo UnutraSnjih Poslova delovace kao Komisija za Nacionalnu Sigurnost
Civilnog Vazduhoplovstva

Ministarstvo Unutra$njih Poslova obavljace duznost Komisije za Nacionalnu Sigurnost u
Civilnom Vazduhoplovstvu u skladu sa Uredbom (EC) Br. 2320/2002 Evropskog
Parlamenta i1 Saveta Evrope od 16 Decembra 2002, o osnivanju zajednickih pravila o
sigurnosti u civilnoom vazduhoplovstvu, i sve njene buduce izmene i dopune.

Clan 90.
Primena Medunarodnih Pravila o Sigurnosti Civilnog Vazduhoplovstva
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90.1 Sva primenjive medunarodna pravila za sigurnost u civilnom vazduhoplovstvu, u
kojima se Kosovo pridruzilo, treba primeniti i na Kosovo.

90.2 Odredbe Doc. 30 EKCV (ECAC) primenice se na Kosovo.

90.3  Ministarstvo Unutrasnjih Poslova donece pravila o izvrSavanju koje ¢e propisati
da medunarodna pravila o sigurnosti u civilnom vazduhoplovstvu budu primeljiva za
domace vazduhoplovne usluge, iako se ova pravila primenjuju samo za medunarodne
vazduhoplovne usluge.

DEO 9
Civilna Odgovornost Vazduhoplovnih Prevoznika i Vazduhoplovnih Operatera

Clan 91.
Primena Konvencije o Ujednac¢avanju Pojedinih Pravila
za Medunarodni Prevoz VazduSnim Putem

Odredbe Konvencije o UjednaCavanju Pojedinih Pravila za Medunarodni Prevoz
Vazdusnim Putem (Montreal, 1999) su primenjive na Kosovu za sve ugovore o prevozu
putnika vazduSnim putem, prtljaga i robe, u slucajevima domaceg saobracaja na Kosovu,
ili u slucajevima medunarodnog prevozta, kada je Kosovo tacka porekla, tacka odredista
ili usvojeno mesto za zaustavljanje.

Clan 92.
Dopunske Odredbe

92.1 Odredbe, referisane u ¢lanu 91, treba da se dopune sa (i) Uredbe Evropske Zajednice
(EC) Br. 889/2002 Evropskog Parlamenta 1 Saveta Evrope od 13 Maja 2002 koja menja i
dopunjuje Uredbu Saveta Evrope (EC) Br. 2027/97 o odgovornosti prevoznika u slu¢aju
udesa/nesre¢a (i) Uredbom Evropske Zajednice (EC) Br. 785/2004 Evropskog
Parlamenta 1 Saveta Evrope od 21 Aprila204 o zahtevima za osiguranje za vazduSne
prevoznike i (iii) buduce izmene i dopune.

92.2 Kada je neophodno konvertiranje Specijalna Prava Vucenja/ Special Drawing
Rights (SPV/SDR) u valutu za placanje Stete, treba upotrebiti pravila o konvertiranju
Medunarodnog Monetarnog Fonda.

Clan 93.
Odgovornost prema Treéim Stranama za Stetu na Zemlji

93.1 Odgovornost jednog vazdusnog operatera za Stetu koje je prouzrokovana na
zemlji regulisace se prema odredbama ZVEP (ECAA) i gradanskih zakona Kosova
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93.2 Ako Kosovo pristupa u jednom sporazumu koji sadrzi odredbe koja regulisu
pitanje odgovornosti vazduSnog operatera prema tre¢im stranam za Stetu koje su
prouzrokovane na zemlji, onda ove odredbe, a ne stav 1. ovog ¢lana uredice ovo pitanje.

DEO 10
Zastita Korisnika (PotroSaca)

Clan 94.
Opsta Pravila za Zastitu Korisnika (Potrosaca)

Odredbe za zastitu korisnika (potroSaca) u opstim zakonima Kosova, uklucujuéi, ali ne
ogranicavajuci se, na Zakon Br. 2004/17 o Zastiti Potro$aca, primenice se za potrosace i
isporucioce vazdusnog saobracaja/transporta i prevoza.

Clan 95.
Nadoknada i Pomo¢ zbog Odbijanja Ulazka u Vazduhoplov
ili zbog PoniStenja Leta

95.1 Bez prejudiciranja opste primene Clana 94, izricito je predvideno da ¢e se na
Kosovo primeniti slede¢e: Uredbe Evropske Zajednice (EC) Br. 261/2004 Evropskog
Parlamenta i Saveta Evrope od 11 Februara 2004 o osnivanju zajednickih pravila o
nadoknadi pomoc¢i putnika u slucajevima odbijanja ulazka u vazduhoplov i ponistenja ili
duzih zakaSnjenja letova, Uredba (EEC) Br. 295/91, i bilo koja izmena i dopuna u vezi
s’njom.

95.2 U vanrednim okolnostima koja opravdavaju ovakav postupak i kada se okolnosti
nisu mogli izbe¢i, Ministarstvo moZe da donese jednu privremenu odluku (koja vazi za
jedan rok koji nije duzi od jedne godine) koja moze da ogranici prava putnicima prema
Uredbi Evropske Zajednice (EC) Br. 261/2004.

GLAVA IV
KAZNENE ODREDBE

Clan 96.
Administrativne Nov¢ane Kazne i Interferencija (Ometanje)

96.1 Ako jedno lice interferiSe (ometa) u aktivnosti ACV, Ministarstva, Ministarstva s¢
Unutrasnjih Poslova ili VKNII prilikom izvrSavanja svojih ovlaS¢enja prema ovom
zakonu, javni autoritet koji je ometan moze da izrice administrativhu nov€anu kaznu
doti¢nom licu. Ako lice koje je odgovorno zaovo ometanje (inerferenciju) je fizicko lice,
doti¢ni javni autoritet od ovog ometanja/inerferencije moze da izrice jednu
administrativnu nov¢éanu kaznu prema ovom fizickom licu do né 10,000 Eura za svako
delo ometanja/inerferencije. Ako odgovorno lice za ovo ometanje/interferenciju je jedna
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organizacija ili preduzece, javni autoritet koji je ometan moze da izriCe jednu
administrativnu nov¢anu kaznu prema ovoj organizaciji ili preduzecu do 25,000 Eura za
svako delo ometanja/inerferencije.

96.2 Pored toga (a ne u mestu) izricanje jedne administrativne nov¢ane kazne u skladu
sa stavom 1. ovog ¢lana i c¢lanom 97.: ACV moze da opozove ili obustavi za jedan
odredeni ili za jedan nodredeni vremenski rok, bilo koju uverenje, dozvolu ili licencu
koju je ACV prethodno dodelio licu koji je izvrSio ometanje/inerferenciju, i (ii)
Ministarsvo moze da opozove ili obustavi za jedan odredeni ili za jedan nodredeni
vremenski rok, bilo koje uverenje dozvolu ili licencu koju je Ministarstvo prethodno
dodelio licu koji je izvrSio ometanje/inerferenciju,,

Neni 97.
Administrativne Novéane Kazne za Ostala KrSenja

97.1 Ako jedno lice, izuzev lica koji obavlja jednu delatnost (operaciju) komercijalnog
vazduSnog saobracaja ili medunarodnog komercijalnog saobracaja, prekrSi bilo koju
odredbu ovog zakona ili jednog pravila, pravilnika ili naredbe (naloga) koja je doneta na
osnovu ovog zakona, doti¢ni javni autoritet moze da izrice jednu administrativnu
nov¢anu kaznu prema ovom licu u jednom iznosu koji ne prelazi 150,000 Eura za svaki
ovakav prekrsaj. Ako se doti¢ni prekr$aj nastavlja, svaki dan ovog krSenja predstavljace
posebno krsenje.

97.2  Ako jedno lice koji obavlja jednu delatnost (operaciju) komercijalnog vazdusnog
saobracaja ili medunarodnog komercijalnog saobracaja krSi bilo koju odredbu ovog
zakona ili jednog pravila, pravilnika ili naloga koji je donet na osnovu té ovog zakona,
doti¢ni javni autoritet (kao kao to je gore navedeno) moze da izrice jednu administrativnu
nov¢anu kaznu prema ovom licu u jednom iznosu koji ne prelazi ne prelazi 1,000,000
Eura za svaki ovakav prekrsaj. Ako se doti¢ni prekrSaj nastavlja, svaki dan ovog krSenja
predtavljac¢e posebno krsenje.

97.3  Ako je u prekrSaju ukljucen jedan civilni vazduhoplov i prekrsaj je ucinjen od
vasnika ili operatora vazduhoplova, ovaj vazduhoplov ¢e se zadrzati kao zaloga ya kaznu.

97.4 Nijedno lice koji ima saznanja o ¢injenicama jednog dogadjaja, ili kojem se moze
pripisati da ima ovo saznaje kao razuman ¢ovek (lice) koji ima razumnu brigu u ovim
okolnostima, ne moze da ponudi ili da prima opasnu robu za vazduSni komercijalni
saobrac¢aj koja je u suprotnosti sa Aneksom 18 Cikaske Konvencije ili Tehni¢kih
Instrukcija MOCV (ICAO) za Siguran Prevoz Opasne Robe Vazdusnim Putem. ACV
moze da izri¢e jednu administrativnu novéanu kaznu svakom licu koji je prekr§io ovu
zabranu u jednom iznosu koji ne prelazi 150,000 Eura za svaki deo Tehnickih Instrukcija
MOCYV (ICAO) za Siguran Prevoz Opasne Robe Vazdusnim Putem.

Clan 98.
Administrativne Nov¢ane Kazne, Ramatranja, Upravni Spor
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98.1 Doti¢ni javni autoritet je ovlaséen da proceni svaku administrativhu novcanu
kaznu koja je izra¢ena od ovog javnog autoriteta u skladu sa ¢lanom 96. ili ¢lanom 97.
Prilikom utvrdjivanja iznosa za bilo koju od ovih nov¢anih kazni, doti¢ni javni autoritet
treba da uzme u obzir prirodu, okolnosti, iznos, i1 tezinu prekrsSaja i u vezi sa licem za
kojeg je utvrdjeno da je pocCinio ovaj prekrSaj, stepen e vinovnosti, istorijat pre prekrsaja,
sposobnost placanja, uticaj na sposobnost za nastavak razvoja poslovanja, i ostala pitanja
koje pravosude moze da zahteva.

98.2 Lice koji je predmet administrative nov€ane kazne i/ili opoziva ili suspenzije
uverenja, licence, ili dozvol, u skladu a ¢lanom 96. ili ¢lanom 97., ima pravo da osporava
té drejté ta osporava oaj opoziv ili suspenziju u skladu sa zakonom o opstem upravnom
postupku.

Clan 99.
Kriviéna Dela

99.1 Krsenje Uverenja. Smatra se kao krivi¢no delo ako je jedno lice:

a. svesno 1 samovoljno krivotvorio, modifikovao, ili falsifikovao jedno uverenje koja
je izdata na osnovu ovog zakona,
b. svesno koristi ili pokusava da koristi bilo koje ovakvo uverenje koje je

falsifikovano; ili

c. svesno i samovoljno prikazuje ili izaziva prikazivanje u vazduhoplovu jednog znaka
koji falsifikovan ili koji je obmanjiv i1 koji se odnosi na nacinalnost ili registraciju
vazduhoplova.

Lice koji krsi bilo koji gorepomenuti aspekt bi¢e kriv za krivicno delo prema ovom
zakonu, i posle osude od nadleznog suda, bi¢e kaznjen (i) sa nov€anom kaznom koja ne
prelazi 10,000 Eura za svako ovakvo krsenje, i/ili sa kaznom zatvora u trajanju do tri (3)
godina.

99.2  Ometanje Vazdusne Navigacije. Smatra se kao krivicno delo ako je jedno lice:

a. u cilju pokusaja ometanja vazdusne navgacije na Kosovo, izlozi na Kosovo bilo
koje svetlo, signal, ili komunikaciju na tom mestu ili na takav nacin koji ¢e
verovatno biti pogresno shvacen (i) kao stvarno svetlo koje je uspostavljeno
prema ovom zakonu, ili (ii) kao stvarno svetlo ili signal u vezi sa vazdusnom
lukom (aeroportom) ili sa drugim uredajima za vazdusnu navigaciju,

b. nastavlja da izlozi jedno svetlo ili ovakav signal sve do opomene Generalnog
Direktor; ili
C. svesno uklanja, gasi ili ometa rukovanje bilo kojih doti¢nih stvarnih svetla.

Lice koji krsi bilo koji gorepomenuti aspekt bi¢e kriv za krivicno delo prema ovom
zakonu, i posle osude od nadleznog suda, bi¢e kaznjen (i) sa nov€anom kaznom koja ne
prelazi 20,000 Eura za svako ovakvo krSenje, i/ili sa kaznom zatvora u trajanju do pet (5)
godina.
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99.3  Izvestavanje i Odrzavanje Evidencije o Krsenjima” Smatraée krivi¢no delo ako
jedan operater (ili bilo koji sluzbenik, agent, radnik, ili njegov zastupnik) svesno i
samovoljno:

a. ne izveStava ili odbija da pruza izvesStaje Ministarstvu, ACV, Ministarstvu
Unutrasnjih Poslova, ili VKNII-s kao S§to je propisano u ovom zakonu ili u
pravilima o izvrSenju koja su doneta na osnovu ovlaséenja ovog zakona; ili

b. propusta ili odbija da odrZava racune, podatke, i memorandume, u obrazcu i na
nacin koji je propisan ili koji je usvojen od bilo kojeg od gorepomenutih autoriteta;

C. oStecuje ili menja jedan izvestaj, raun, podatak, ili doti¢ni memorandum; ili

d. podnosi jedan falsifikovaniizvestaj, racun, podatak, ili memorandum.

Lice koji krsi bilo koji gorepomenuti aspekt bi¢e kriv za krivicno delo prema ovom
zakonu, i posle osude od nadleznog suda, bi¢e kaznjen (i) sa nov€anom kaznom koja ne
prelazi 20,000 Eura za svako ovakvo krSenje, i/ili sa kaznom zatvora do pet (5) godina.

99.4  Odbijanje Svedocenja ili za Pruzanje Dokaza. ACV-ja, Ministarstvo, Ministarstvo
Unutrasnjih Poslova, ili VKNII, u cilu sprovodjenja svojih uobicajenih zadataka, prema
ovom zakonu, su ovalas¢eni da donose jedan nalog pomocu kojeg se od jednog lica: (i)
zahteva da svedoci u jednom rocistu, (ii) da se odazove jednoj uobiCajenoj istrazi, i/ili
(ii1) da obezbedi doti¢no javnom autoritetu knjige, podatke, i/ili dokumenta. Lice koje
zanemaruje ili odbija da ispuni jedan ovakav nalog kriv je za krivicno delo i, posle osude
od nadleznog suda, bi¢e kaznjen (i) sa nov€anom kaznom koja ne prelazi 5,000 Eura za
svako ovakvo krSenje, i/ili sa kaznom zatvora do jedne (1) godine.

99.5  Piratstvo Vazduhoplova. Smatrace se krivicno delo ako jedno lice izvrsi ili
pokusava da izvr$i piratstvo vazduhoplova. “Piratstvo Vazduhoplova” znaci svako
otimanje ili pokuSaj otimanja, ili vrSenje kontrole nad jednim vazduhoplovom unutar
juridkcije Kosova, silom ili nasiljem ili u formi zastraSivanja ili sa zlo¢inackim
namerama. Lice koji vrsi ili pokusava da izvrsi jedno vazduSno piratstvo kriv je za
krivi¢no delo 1 kada posle osude od nadleznog suda, bi¢e kaznjen:

a. ako nije usledila smrt nijedne osobe (Coveka) iz ovog prestupa, kaznie se
kaznom zatvora u trajanju od najmanje 20 godina; ili
b. ako je usledila smrt bilo koje osobe iz ovog prestupa, kazni¢e se kapitalnom

kaznom zatvora prema Krivicnom Kodom Republike Kosova.

Pokusaj za iavrSenje piratstva vazduhoplova je pod posebnom vazduhoplovnom Kosova
cak 1 ako se vazduhoplov ne nalazi u letu za vreme izvrSenja ovog pokusaja, ako se
vazduhoplov nalazi na teritoriji Kosova.

99.6  Ometanje Clanova Posade. Smatrace se kriviéno delo za svako lice koji se nalazi
u bordu jednog vazduhoplova, koji se nalazi pod posebnom juridikcijom vazduplovstva
Kosova, ometa jednog ¢lana posade pri izvrSavanju njegovih zadataka ili umanjuje
sposobnosti ovog ¢lana da obavlja svoje ili njene zadatke. Lice koji krSi bilo koji
gorepomenuti aspekt bi¢e kriv za krivicno delo prema ovom zakonu, i1 posle osude od
nadleznog suda, bi¢e kaznjen sa nov€anom kaznom koja ne prelazi 20,000 Eura za svako
ovakvo krsenje.
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Takoder, smatra¢e se krivicno delo ako jedno lice izvrSi napad, zastrasi, ili preti bilo
kojem ¢lanu posade. Lice koji krsi bilo koji gorepomenuti aspekt bice kriv za krivicno
delo prema ovom zakonu, i posle osude od nadleznog suda, bi¢e kaznjen:

a. kaznom zatvora u trajanju do dvadeset (20) godina, ako lice nije upotrebio
nikakvo smrtonosno ili opasno oruzje;
b. kaznom zatvora za jedan odredeni rok koji ¢e utvrditi sud ili Zatvorom na

odredeni broj godina ili kapitalnom kaznom kao $to je predvideno Krivicnim
zakonom Republike Kosova. , ako je lice upotrebio smrtonosno ili opasno oruzje;

C. kapitalnom kaznom zatvora prema Krivicnom Kodom Republike Kosova ako je
zbog ovog dela usledila smrt bilo koje osobe.

99.7  Opste Krivicne Kazne. Svako lice koji se nalazi u bordu jednog vazduhoplova,
koji se nalazi pod posebnom juridikcijom vazduplovstva Kosova, 1 koji izvrsi jedno delo
koje — ako bi se izvrsilo na Kosovo - bi se smatrala kao krivicno delo prema jednom
zakonu Kosova, kazni¢e se na osnovu ovog zakona.

99.8  Prekrsaji sa Oruzjem lii eksplozivom. Smatrace se krivi¢no delo ako jedno lice —
za vreme dok se nalazi u bordu vazduhoplova ili pokusava da se popne u bordu aviona,
koji se nalazi u komercijalnom vasdusnom saobracaju ili namerava da izvrSi ovu
operaciju (i) drzi sakriveno ili opasno oruzje u sebi ili u svojoj okolini ili u svojoj
imovini, kod koje ovo lice ima, ili moZe imati, pristup prilikom leta, ili (ii) drzi bilo koju
bombu ili slican eksploziv ili zapaljivo sredstvo u sebi ili u svojoj okolini ili u svojoj
imovini, Lice koji kr$i bilo koji gorepomenuti aspekt bice kriv za krivicno delo prema
ovom zakonu, i1 posle osude od nadleznog suda, bi¢e kaznjen sa (i) nova¢anom kaznom u
iznosu koji ne prelazi 20,000 Eura za svaki ovakav prekrsaj, i/ili (i) kaznom zatvora u
trajanju od dvadeset (20) godina.

Smatra se kao odvojeno krivicno ako jedno lice (i) postavi ili pokusava da postavi jednu
bombu ili sli¢an eksploziv ili zapaljivo sredstvo u jedan vazduhoplov, ili (ii) prouzrokuje
ili podstice drugo lice da postavi bilo koju bombu ili sli¢an eksploziv ili zapaljivo
sredstvo u jedan vazduhoplov. Lice koji krsi bilo koji gorepomenuti aspekt bice kriv za
krivicno delo prema ovom zakonu, i posle osude od nadleznog suda, bi¢e kaznjen sa (i)
novacanom kaznom u iznosu koji ne prelazi 20,000 Eura za svaki ovakav prekrsaj, i/ili
(i1) kaznom zatvora od nekoliko godina ili kapitalnom kaznom zatvora prema Krivicnom
Kodom Republike Kosova.

Ovaj stav se nece primeniti prema (i) sluzbenicima za sprovodjenje zakona na Kosovu
koji su oval$¢eni ili od kojih se zahteva, u sklopu njihovih sluzbenih zadataka, da drze
oruzje ili (i1) za lica koji su oval§¢eni od Generalnog Direktora da drze opasno ili
smrtonosno oruzje u komercijalnom vazdusnom saobracaju. Takode, ovaj stav nece se
primeniti na lica koji prenose oruzje se drzi u prtljagu kod kojeg putnici nemaju pristup
prilikom leta ako je prisustvo ovog oruzja bilo deklarisano vazdusnom operateru pre
unos$enja doticnog prtlaga u bordu aviona.

99.9  Ometanje u Operacija Vazduhoplova. Jedno lice je kriv za krivicno delo prema
ovom zakonu ako ovo lice samovoljno ili sa nepaznjom prema bezbednosti Zivota ljudi
ometa ili pokuSava da ometa sigurno operisanje jednog vazduhoplova koji je pod
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posebnom jurisdikciojom vazduhoplovstva Kosova, ili koji ima za cilj da se koristi u
sklopu ove jurisdikcije. Nakon S$to se proglasi krivim i1 osudi od jednog nadleznog suda
ovo lice kaznice se sa:

a. ako nije usledila smrt nijedne osobe (Coveka) iz ovog prestupa, kazniée se

nov¢anom kaznom od 50.000 Eura za svako ovakvo delo, i/ili kaznom zatvora u trajanju

od najmanje dvadeset (20) godina; ili

b. ako je usledila smrt bilo koje osobe (Coveka) iz ovog prestupa, kazni¢e se sa
najmanje dvadeset (20) godina ili kapitalnom kaznom kao S$to je predvideno
Kriviénim zakonom Republike Kosova.

99.10 Lazne Informacije. Lice, koji na bilo koji nacin, komunicira ili dostavlja lazne
informacije, znaju¢i da su one lazne, u vezi sa jednim zabranjenim delom prema
¢lanovima 99.5 do 99.9 ovog zakona, ¢e biti kriv prema ovom zakonu.

Ako delo (i) nije izvrSeno samovoljno i zlonamerno, niti (ii) sa nepaznjom prema
bezbednosti Zivota ljudi, onda, nakon $to se proglasi krivim 1 osudi od jednog nadleZznog
suda, ovo lice kaznice se sa:

a. sa jednom nov€anom kaznom koja ne prelazi iznos od 20,000 Eura za svako
ovakvo delo, i/ili;
b. sa kaznom zatvora u trajanju od petnaest (15) godina.

Ako delo (i) nije izvrSeno samovoljno 1 zlonamerno, niti (ii) sa nepaZznjom prema
bezbednosti zivota ljudi, onda, nakon Sto se proglasi krivim i osudi od jednog nadleznog
suda, ovo lice kaznice se sa

a. sa jednom novcanom kaznom koja ne prevazilazi iznos od 50,000 Eura za svako
ovakvo delo, 1/ili;
b. sa kaznom zatvora u trajanju od dvadeset (20) godina.

99.11 Uklanjanje Delova Vazduhoplova koji je Pretrpeo Nesrecu/Udes. Lice koji
namerno 1 bez oval$¢enja uklanja, skriva ili ne preda jedan deo jednog civilnog
vazduhoplova koji se ukljucen u udes, ili jednu imovinu koja je bila u avionu prilikom
udesa, ¢e biti kriv za krivi¢no delo prema ovom zakonu. Nakon $to se proglasi krivim i
osudi od jednog nadleznog suda, ovo lice kaznice se sa (i) sa jednom nov¢anom kaznom
koja ne prelazi iznos od 20,000 Eura sa svako ovakvo delo, i/ili (ii) kaznom zatvora od
petnaest (15) godina.

99.12 Opasna Roba. Smatrace se krivicno delo prema ovom zakonu ako bilo koje lice
samovoljno 1 imaju¢i saznanja prema odredbama ovog zakona Salje ili prouzrokuje
posiljku kod jednog vazdusnog operatera u cilju komercjalnog vazduSnog saobracaja,
bilo koju od sledecih: teret, prtljag, imovinu ili drugu posiljku koja je u suprotnosti sa
Aneksom 18 Cikaske Konvencije ili Tehnickih Instrukcija MOCV (ICAO) za Siguran
Prevoz Opasne Robe VazduSnim Putem. Takodje smatrace se krivicnim delo prema
ovom zakonu ako jedno lice zbog nemarnosti prouzrokuje prevoz ove robe putem
komercijalnog vazdusnog transporta.
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Nakon $to se proglasi krivim i osudi od jednog nadleznog suda, ovo lice kazniée se sa (i)
sa jednom nov¢anom kaznom koja ne prelazi iznos od 150,000 Eura sa svako ovakvo
delo, 1/ili (i1) kaznom zatvora od dvadeset (20) godina.

99.13  Ulazak u vazduhoplov ili u jednoj Zoni Vazdusne Luke Krseci Uslove Sigurnosti
(Bezbednosti). Smatrace se krivicno delo prema ovom zakonu ako jedno lice samovoljno
ulazi, krSe¢i uslove sigurnosti, u jednom vazduhoplovu ili u jednoj zoni vazdusne luke.
Nakon $to se proglasi krivim i osudi od jednog nadleznog suda, ovo lice kazniée se sa (i)
sa jednom novcanom kaznom koja ne prelazi iznos od 20,000 Eura sa svako ovakvo delo,
i/ili (i1) kaznom zatvora od deset (10) godina.

99.14. Ometanje u Radu Osoblja za Kontrolu Sigurnosti. Smatraée se krivicno delo
prema ovom zakonu ako jedno lice prilikom boravka u jednoj zoni jedne komercjalne
vazdusne luke na Kosovu, napadne jednog radnika koji ima sigurnosne zadatke unutar
vazdusne luke i1 tako ometa ovog radnika pri vrSenju uobicajenih zadataka, ili smanjuje
sposobnost radnika za obavljanje njegovih zadataka. Nakon §to se proglasi krivim i osudi
od jednog nadleznog suda, ovo lice kaznice se sa:

a. ako lice nije upotrebio nikakvo smrtonosno ili opasno oruzje (i) sa jednom
novCanom kaznom koja ne prelazi iznos od 20,000 Eura sa svako ovakvo delo, i/ili (ii)
kaznom zatvora u trajanju do dvadeset (10) godina;

b. ako je lice upotrebio smrtonosno ili opasno oruzje (i) sa jednom novcanom
kaznom koja ne prelazi iznos od 50,000 Eura sa svako ovakvo delo, i/ili (ii) kaznom
zatvora od nekoliko godina ili kapitalnom kaznom zatvora prema Krivicnom Kodom
Republike Kosova.

GLAVA YV
ZAVRSNE ODREDBE

Clan 100.
Ukidanje Prethodnog Nekompatibilnog (Nesaglasljivog) Zakonodavstava

100.1 Ovaj zakon ukinu¢e sve UNMIK-ove Uredbe i pomoéne normativne akte koji su
doneti od UNMIK-a ili RKCA/CARO koje nisu u skladu sa njim.

100.2 Do stepena do kojeg su u skladu sa ovim zakonom, svi podzakonski akti koji su
doneti od UNMIK-a ili RKCA/CARO koje ureduju pitanja koja spadaju u delokrug ovog
zakona, smatra ¢e se kao pravila o izvrSenju koja su doneta na osnovu ovlaséenja ovog
zakona. Ovi podzakonski akti nastavljaju da budu na snazi sve do momenta kada oni
budu zamenjeni sa pravilima o izvrSenju koja pokrivaju istu oblast i koje ¢e se doneti od
ACV, Ministarstva, Ministarstva UnutraSnih Poslova, ili VKNII, zavisno od njenih
nadle$nosti na osnovu ovog zakona.

Clan 101.
Primena Zakona
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Ovaj zakon primenice se u celosti, najkasnije, u roku od 365 dana od njegovog stupanja
na snagu. U meduvremenu, dok se potpuno ACV ne operacionalizuje ACV,
RKCA/CARO koja je osnovana od Misije Ujedinjenih Nacija na Kosovo (UNMIK),
moze da nastavi da obavlja sve ili pojedine funkcije koje ¢e se kasnije preneti na ACV
prema ovom zakonu. RKCA/CARO ¢e preneti ove funkcije na ACV na vreme i kada se
to zahteva od ACV.

Clan 102.
Stupanje na Snagu
Ovaj zakon stupa na snagu nakon usvajanja od strane Skupstine Republike Kosova,

odnosno nakon objave istog u Sluzbenom listu.

Zakon br. 03/L-051
13. marta 2008. godine

Predsednik Skupstine Republike Kosova

Jakup KRASNIQI
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